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1. Hean 1 321244 JUCHHUIIHHBI

enpro ocBOCHUS QUCHUILIUHBI «IHOCTpAHHBIN SA3BIK» SIBJISETCS MOBBIIICHUE MUCXOJHOTO
YPOBHSI BIIaJICHUs] HHOCTPAHHBIM S3bIKOM, JOCTUTHYTOI'O Ha IpeAblAyIIel CTylieHu 00pa3oBaHus,
U OBJAJEHHE CTYICHTaMH HEOOXOAMMBIM M JOCTaTOYHBIM YPOBHEM KOMMYHHMKATHBHOM
KOMIIETEHIIUM Ui PELICHUs COLUaJIbHO-KOMMYHUKAaTHBHBIX 3aJjad B pa3IM4YHbIX 00JacTax
OBITOBOM, KYyJIbTYpPHOH, Npo(ecCHOHAIBHOM M HAy4YHOW JEATENLHOCTH MpH OOIIEHHH C
3apyOeKHBIMU NMapTHEPAMH, a TaKXkKe Ul JalibHeHIero caMooOpa3oBaHusl.

3ana4yu JUCUUIUIMHBIL

1. ®opmupoBaHHE HaBBIKOB, pa3JIUYHBIX (opM,
KOMMYHUKAI[UU HA PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

2. Pa3BuTHe yMEHHH BOCIIPUHUMATh, aHAJIM3UPOBAaTh U KPUTHYECKH OLICHUBATH YCTHYIO U
NUCHMEHHYIO JIEIOBYIO HH(POPMALIMIO HA PYCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3. IloBellIeHHE YPOBHSA BIAJCHMS CHCTEMOM HOPM PYCCKOIO JMTEPATYpHOTO sA3bIKA W
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

4. TloBbllieHue OOIIEH KyJIbTYpbl CTYAEHTOB, PAacIIMpPEHHE MCIOJIb30BAHUS SA3BIKOBBIX
CPEACTB U JIOCTHXKEHHS NMPO(ECCHOHAIBHBIX IIeNIe Ha PyCCKOM, POJHOM M HHOCTPAHHOM
A3BIKE.

5. ®opMupOBaHUE YMEHUS BBICTPAUBATh CTPATErHI0 YCTHOTO U MUCHbMEHHOI'O OOLIECHUS Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKE B PAMKAX MEXJINYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOT'O OOIICHHUS.

BUJIOB YCTHOM W THCbMEHHOU

2. MecTO AUCHHUILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

Huctunnuna «HOCTpaHHBIM S3BIK» OTHOCHUTCS K oOs3aTenbHOW vactu bioka 1,
«KOMMYHUKAaTHBHBIA MOZYJIbY.

Jns ocBoeHHs ydueOHOro marepuala IO JUCIHHUIUIMHE HUCHOJB3YIOTCS 3HAHUS,
YMEHUs, HaBBbIKH, C(OOPMUPOBAHHBIE B MPOILIECCE U3YUCHUS TUCHUILIINH: aHTJIMHUCKUAN SI3bIK
LIKOJIbHBIA YPOBEHb.

3HaHus, YMEHUs, HABBIKK, CHOPMUPOBAHHBIE B MPOIECCE U3YyUYCHUS IAUCIUTUIHMHBI
HEOOXOIUMBI IS OCBOCHHUS CIENyIIux aucuuiuinH: «PedeBble mpaktukm», «UKT u
MeauanH(pOpMaIllMoOHHasE TPaMOTHOCTBY, a TakkKe IJs TMPOXOXKIEHUS ydyeOHOW U
IIPOU3BOACTBEHHOM MPAKTUK, TOATOTOBKHU K FOCYIapCTBEHHOW UTOTOBOW aTTECTALlUH.

2. Ilnanupyemble pe3y/ibTaThl 00y4eHHUs MO AMCHUIINHE

Kon u Kon u HaumeHoBaHue
Pe3yabTaThl 00yyeHus
HAaUMeHOBaHHe HHIMKATOPA J0CTUKEHHU S
10 JMCHHUIIHHE
KOMIIETCHIIUH KOMIICTCHIIUH

Yuueepcaﬂbnbw Komnemenuuu

YK-4. Cnocoben VYK-4.1 Ucnons3yet paznuysbie Gopmsl, BUAL | DopMyaupyroTcs HaBBIKU
OCYIIECTBIISTh YCTHOHM M MMCbMEHHON KOMMYHHKAITH Ha pasznuyabie  (HOpPMBI,  BHIBI
JIEJIOBYIO PYCCKOM, POJTHOM Y MHOCTPaHHOM(BIX) YCTHOM u MACbMEHHOMN
KOMMYHHUKAIIHIO B A3bIKe(ax). KOMMYHHMKAallUd Ha PYCCKOM H
YCTHOH H MHOCTPaHHOM SI3BIKE.
MUCHMEHHOMN YK-4.2 CB0O0AHO BOCIIPHHUMAET, DOopMYITHPYIOTCS YMEHHS
¢dopmax Ha aHAM3UPYET ¥ KPUTUIECKH OIIEHUBAET BOCHPUHUMATh, aHAIM3UPOBATH
roCyJapCTBEHHOM YCTHYIO W MMCBMEHHYIO JAEIOBYIO 1 KPUTHUYECKHU OLIEHUBATh

s361Ke Poccuiickoi
®denepanyu u

WHPOPMAITUIO HA PYCCKOM, POJTHOM M
MHOCTPaHHOM(BIX) S3bIKE(aX).

YCTHYK0 U IIMCbMEHHYIO
JIeJI0BYI0 HH(POPMAITHIO HA

MHOCTPaHHOM(BIX)
A3bIKe(ax)

PYCCKOM U HTHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

VYK-4.3 Brnazmeer CHCTEMO HOPM PYCCKOTO
JIUTEPATYPHOTO S3bIKa, POJTHOTO SI3bIKA U
HOpMaMH HHOCTPAHHOTO(BIX) S3bIKa(OB).

DopMyJIUPYIOTCS HABBIKU
BJIQJICHUS] CUCTEMOW HOPM
PYCCKOI0 JIUTEPATYPHOTO SA3BIKA
1 UHOCTPAHHOTO SI3bIKA.




VK-4.4 Vcnionb3yeT A3BIKOBBIE CPENICTBA TS DopMyIHPYIOTCS 3HAHUS

JOCTIKEHHS PO(ECCHOHATBHBIX IeIel Ha A3BIKOBBIX CPEACTB IS

PYCCKOM, POJTHOM M HHOCTPaHHOM(BIX) JOCTYKEHHUS

A3bIKe(ax). npogecCHOHANBHBIX LIeJIeH Ha
PYCCKOM M HHOCTPAaHHOM
A3bIKE.

YK-4.5 BricTpanBaeT CTpaTeTuio YyCTHOTO U DopMyTUpPYIOTCS YMEHHUS

MUCBMEHHOTO OOLICHHUS Ha PyCCKOM, POJHOM U | BBICTPAaHBATh CTPATETHIO

MHOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKe(aX) B paMKax YCTHOTO W MMMCEMEHHOTO

MEXJIMYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO OO0IIEHHs HA PYCCKOM U

oO0ImIeHus!. HWHOCTPAaHHOM S3BIKE B PaMKax
MEXJIMYHOCTHOTO U
MEKKYJIbTYPHOI'O OOLICHHUSI.

4. O0beM y4eOHOH TUCHUIIMHBI M BUAbI Y4eOHOIi padoThI
OO0mast TPyJOEMKOCTh IJUCHUIUIMHBI cocTaBiisieT 12 3auetHbix enunuibl (432 yaca),
BKJIIOUAsi IPOMEXYTOUHYIO aTTECTAIHIO.

B 61101t D6 Bcero Cemectpsl
Uz yueOHOl paboThI qacOoB 1 > 3 7
2 Bcero: 432 108 | 108 | 108 108
g Jlexuuu (Jlex)
o]
e [TpakTdeckue 3aHsATH (B T.4U.
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) cemunapsl) (ITp/Cem) 216 >4 >4 >4 >4
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= JlabopaTopnsbie 3ansTus (JIad)

S

::4 NunuBuayanbueie 3ausatus (13)

% c< E 3auer, 3a4eT ¢ oneHkou, sk3ameH (KITA) 1.6 0.3 0.5 0.3 0.5
< <

% & § Koncynbsramus k sk3ameny (Konc) 4 2 2
]

é‘ 5 Kypcosas pabdota (Kp)

CamocrosrenbHas pabota ctyaeHToB (CP) 1754 | 53.7 | 34 | 53.7 34
[ToaroroBka k sx3ameny (KoHTpons) 35 17.5 175
Bun npomeKyTo4HOM aTTecTaluu 3a4eT |IK3aMeH| 3auer | IK3aMeH
OO0mas TpynoemMkocTh (110 MJIAHY) 432 108 | 108 | 108 108

5. Conep:kanne TMCHUILIMHBI 110 pa3jiejiaM (TeMaM) M BUIaM 3aHSATHI
= o
QE) : - % E ﬂi % =
E|lgmg &8 o o Q0 2 5
HaumenoBanue pasziena (TemMbl) = Eé g = Q 51 2° § g
JIACIIUTLITUHBI E > é 3 § 2 @) R E 5 z E
SERE =5 |
2 S}
o
Cemectp 1
Tema 1. BBoaHbI oHeTHYECKUIT KypC 10 9.7
Tema 2. OCHOBHOM KypC. DTHKET. 10 10
Tema 3. buorpadus 14 10 YK-4 Tectupo
- p BaHUE
Tewma 4. Cuctema oOpazoBaHus.
20 12
JKW3Hb COBPEMEHHOTO CTY/ICHTA.




®opma NpOMEKYTOUHON aTTecTallun 0.3 -
3a4yeT
Bcero 3a cemecTp: | - 54 - 53.7 | 108
Cemectp 2
Tema 5. Mockaa. 10 10
Tema 6. AHII0-TOBOpPSILIUAE CTPaHBI.
24 12 Ipesenra
BenunkoOpuranusi. YK-4 -
Tema 7. AHI10-TOBOPSIIHUE CTPAHBI. 20 12
CIIIA.
®opma NpoOMEKYTOUHON aTTecTallun 05 | vk
9K3aMEH
KoHcynbTamus K 3Kk3aMeHy 2 YK-4
IToaroroBka K sK3aMeHY 17,5
Bcero 3a cemectp: | - 54 - 34 108
Cemectp 3
Tema 8. [lyremecTBue. 18 18
Tema 9. Kanukynsl. 18 18 VK-4 Sauura
IIPOEKTOB
Tema 10. IToxynkwu. 18 17.7
dopma NpoOMEKyTOUHON aTTecTaluu 03| vka
3a4yeT
Bcero 3a cemecTp: | - 54 - 53.7 | 108
Cemectp 4
Tema 11. Ena. 18 12
Tema 12. 3ammra okpyxkarowmei 20 12 VK4 Jlenosast
CpEeJIbL. urpa
Tema 13. JlenoBoii aHTIIMHACKHM. 16 10
dopma MpOMEKyTOYHON aTTecTalun 05 | vk
9K3aMEeH
KoHcynpTanus K sK3aMeHy 2
YK-4
[ToaroToBka K SK3aMeHy 17,5
Bcero 3a cemecTp: | - 54 - 34 108
Hroro: | - | 216 | - 175.4 | 432

[Tmaner mpoBeneHUsT y4eOHBIX 3aHITHH OTPAXKEHBI B METOJUYECKHX MaTepuaiax
(ITpunoxxenwue 1.).

6. KonTpoJp Ka4yecTBa 0CBOCHHMS IMCIUIIIHHBI

KoHnTponb kauecTBa 0OCBO€HHs y4eOHOr0 MaTepuaa 1o AUCHUILIIMHE POBOJUTCS B (hopMe
TEKYIIEro KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH M TNPOMEXKYTOYHOM aTTECTallMM B COOTBETCTBHUM C
«[lonoxennem o (opmax, NEPUOAUYHOCTH W TOPAIKE TEKYILIEro KOHTPOJS YCIIEBAEMOCTH H
npomexyTrouHoi arrectanuu odyvaromuxcst B 'BOY BO CI'TIU u ero ¢punuanax».

Jns arrectanuu 0O0ydYarOIIMXCST HAa COOTBETCTBHE HMX MEPCOHAIBHBIX JOCTHUKEHHM
TpeOoBaHUSAM 00pa30BATENLHON MPOTrPaMMBbl UCHOIB3YIOTCA OILCHOYHbBIE MaTepUaibl TEKYIIETo
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH M MMpoMekyTouHol aTtectauuil (IIpunoxenue 2).

YpoBenb chopMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMHU

copmupoBana copmupoBaHa copmupoBaHa
He copMupoBaHa (bopmup (opmup (bopmup
YACTHYHO B 11€JI0M MOJHOCTBIO
«He 3auteHno» «3auTeHO»
«Heya0B1eTBOPHTEIbHOY «Y/10BIETBOPHTEILHOY | «Xopomoy» | «OTIHYHO»

Onucanune KPUTCPUEB OLICHUBAHU S




OO0yyarommuiics
JIEMOHCTPHPYET:

- CYLIECTBCHHBIC
MPOOEITBI B 3HAHUSX
y4e0HOTO MaTepraa;

- JIOIYCKAIOTCS
MPUHIMITHATEHBIE
omnOKK NpH OTBETE HA
OCHOBHBIE BOTIPOCHI
ounera, OTCYyTCTBYET
3HAHWE U IOHUMaHHE
OCHOBHBIX IIOHATHN U
KaTeropuii;

- HETIOHUMaHHe
CYIIHOCTH
JIOTIOJTHUTETEHBIX
BOIIPOCOB B PaMKax
3aJaHuii OumeTa;

- OTCYTCTBHE YMCHHUS
BBIIIOJIHATH
NPaKTUYECKUE 3aJaHus,
NpeyCMOTPEHHBIC
MporpamMmon
JUCUUILINHBI;

- OTCYTCTBHE
TOTOBHOCTHU
(cmocobHOCTH) K
JAUCKYCCHUHU U HHU3Kas
CTEMeHb KOHTAKTHOCTH.

OO0yyaromuiics
JEMOHCTPHpPYET:

- BHAHUS
TEOPETUIECKOTO
MaTepHaia;

- HETIOJIHBIE OTBETHI HA
OCHOBHBIE BOTIPOCHI,
OIIMOKH B OTBETE,
HEI0CTaTOYHOE
MOHUMAaHHUE CYITHOCTH
M3J1aracMbIX BOIIPOCOB;
- HEYBEPEHHBIE U
HETOYHBIE OTBETHI HA
JOTIOJTHUTENbHBIE
BOIIPOCHI;

- HEIOCTaTOYHOE
BJIAJICHUE JINTEPATYPOH,
PEKOMEHIOBaHHOU
MporpamMmoi
JUCIUTUTAHBL;

- yMeHHe 0e3 rpyObIx
OIMMOOK pelaTh
MPAaKTUYECKUE 3aJaHHUs.

OO0yyaromuiics
JIEMOHCTPHPYET:

- 3HAHUC U IOHUMAHHE
OCHOBHBIX BOIIPOCOB
KOHTPOJIHPYEMOTO
o0beMa IMporpaMMHOTO
MaTepuana;

- TBEp/IbIC 3HAHUS
TEOPETUIECKOTO
Marepuaia.

- CIOCOOHOCTD
YCTaHABIIUBATh U
OOBSCHSTH CBSI3b
MPAKTUKU U TEOPUH,
BBISIBIISITH
MPOTHBOPEYHS,
MPOOJIEMBI U TCHICHITUH
pa3BUTHS;

- IPaBUJIbHBIC U
KOHKpETHEIE, 0e3
rpyOBIX OIUOOK, OTBETHI
Ha MMOCTaBJICHHBIC
BOIPOCHI;

- YMECHHE pelIaTh
MPaKTUYECKUE 3aJaHH,
KOTOPBIC CIICAYET
BBITIOJTHUTB;

- BJIaJIEHUE OCHOBHOM
JIUTEPATYPOH,
PEKOMEHIOBAaHHOU
IporpamMmon
JUCIIUATUTAHBL;
Bo3MokHBI
HE3HAYHUTEIIbHBIC
HETOYHOCTH B
PACKPBITHH OTEIBHBIX
MOJIO’KEHUI BOIIPOCOB
ousera, MPUCYTCTBYET
HEYBEPEHHOCTh B
OTBeTax Ha
JIOTIOJTHUTEIbHBIC
BOIPOCHI.

OO0yuaromuiics
JIEMOHCTPHPYET:

- rry0okue,
BCECTOPOHHUE U
apryMEHTUPOBAHHBIC
3HAHUS IPOrPAMMHOIO
MaTepuana;

- TIOJIHOE TTIOHUMAaHUE
CYIIHOCTH U
B3aUMOCBSI3H
paccMaTpuBacMBbIX
MPOIIECCOB U SIBJICHUH,
TOYHOE 3HAHHE
OCHOBHEBIX TIOHSTHUI B
pamkax 00CyKIaeMbIX
3aJIaHMI;

- CIOCOOHOCTE
YCTaHaBJ'II/IBaTB nu
OOBSICHATH CBA3b
MPAKTHKHU U TCOPHH;

- JIOTHYECKU
OCJIeI0BATENbHBIE,
CoJiepKaTeNbHbIE,
KOHKPETHBIC H
HCYCPIBIBAIOIIHEC
OTBETHI HA BCE 3aIaHHs
OueTa, a TaKKe
JOIIOJIHUTCJIIbHBIC
BOIMPOCHI
3K3aMEHATOPA,;

- YMEHUE peuaTh
NPaKTUYCCKUE 3aJaHHUS;
- HaJIM4ue
COOCTBEHHOM
000CHOBaHHOM
MTO3ULIUH TI0
0b6cy X TaeMbIM
BOIIpOCaM;

- cBoOOHOE
HCITOJIE30BAHHUE B
OTBETAX Ha BOHpOCLI
MaTepHaIoB
PEKOMEHI0BAaHHOM
OCHOBHOH U
JIOTIOTHUTEIIFHOU
JTUTEPaTypBHI.

7. Y4eOHO-MeTOAMYeCKOe oDecneYeHne JUCHUIIIHHBI
VY4eOHo-MeTOIMYECKOE OOecreueHrne ITUCIUIUIMHBI BKIIOYaeT pabouyio mIporpammy
JUCLUIUINHBL, METONYECKUE MAaTEpHAIIbl, OLICHOYHBIE MaTEpHAIIbI.
[TonHBIA KOMITJIEKT METOINYECKUX TOKYMEHTOB pasmenieH Ha DMOC Owmana CI'TIN B

r. JKene3HoBOICKE.

Y4eOHo-MeToInYeCKOe 00eCIeueHUE CaMOCTOSITENIbHOM paboThl 00YJarOIIUXCSl BKIIIOYAET:

y4eOHMKH, Yy4eOHBIE MMOocoowus,
MaTepuabl.
CamocrosiTenpHas

pabota

0o0ydJaronmxcs

JIEKTPOHHBIE 00Pa30BaTENIbHBIE PECYPCHI,

SABJISICTCA

dhopmoit

METOINYECKHIE

OpraHu3aIHNH
7




00pa3oBaTENFHOTO TIpoliecca MO AWUCHMIUIMHE W BKJIIOYACT CIICAYIOIIUE BHIBI JIEATEIBHOCTH:
nouck (mombop) W 0030p HayyHOM M y4eOHOM JMTEpaTyphl, 3JEKTPOHHBIX HCTOYHHKOB
UH(pOpMAINHU 110 U3y4aeMOW TeMe; IEKTPOHHBIM y4eOHHKOM, CO CJIOBapsSMHU M CIIPABOYHUKAMHU,
COCTaBJICHUE IIJJaHA W TE3UCOB OTBETA; MOATOTOBKA MPOEKTA; BHIMOIHEHUE HHIMBUAYAJIbHBIX
3a/IaHUI{; TOJrOTOBKA K MPAKTHYECKUM 3aHATHUSIM; OATOTOBKA K IK3aMEHY.

8. IlepeyeHb OCHOBHOM U JONMOJTHUTEILHOH Y4eOHOM JIUTEPATYPHI

OcHosHas iumepamypa:

1. AnekcanmpoBa, O. B. AHrmiickuii s3b1k 175t hunonoros : yueOHUK aist By3oB / O. B.
AnekcannpoBa, B. B. BacuibeB. — 2-¢ uza., ucnp. u mon. — Mocksa : M3marensctBo FOpaiiT,
2023. — 292 c. — (Bricuiee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-08677-5. — Tekct : 3neKTpOHHBIHA
// Obpa3zoBaresbHas miardopma FOpaiir [caiit]. — URL.: https://urait.ru/bcode/513204

2. Auto, B. ®. Awnrmmiickuii s3pik (al-Bl+) : ydeb. mocobue aisi akageMHUECKOTO
OakanaBpuata / B. ®. Auros, B. M. AutoBa, C. B. Kagu. — 13-e uzn., ucnp. u gon. — M. :
WznarensctBo FOpaiit, 2019. — 234 ¢. — (Cepus : Yausepcuretsl Poccun). — ISBN 978-5-534-
07022-4. — Pexwum noctyna : Www.urait.ru/book/265ABF6B-77C1-4631-B343-476D02172DC9

3.

Jlononanumenvnasn numepamypa:

1. Kpymuenko, A.K. Anrmmiickuii s3pik s nemaroros: academic english (B1-B2) :
yuebHnoe mocobue s By3oB / A. K. Kpymuenko, A. H. Ky3unenos, E. B. IIpununko ; mon oGreit
penakmueit A. K. Kpymuenko. — Mocksa : U3natensctBo FOpaiit, 2023. — 204 c. — (Bsiciee
obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-10843-9. — Tekcr : snextpoHHbli // OOpasoBaTenbHas
wiatgopma tOpaiit [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/516982

2. I'aBpusioB, A.H. Awnrnwmiickuii s3bik. PasroBopras peus. Modern American English.
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Ilepuoouuecxkue uzoanus:
1) «IHOCTpaHHBIE SA3BIKH B IIKOJIE)

Humepnem-pecypcul:

DJIeKTPOHHBIE OMOJINOTEYHbIE CHCTEMbI

No HaumeHnoBanue Anpec caiita

n/n

1. 3BC «fOpaiiT» WWW.Urait.ru

2. 3BC «tOpaiit» WWW.urait.ru
(paznen «JlerenaapHbie KHUTHY)

3. DnekTpoHHO-0MOIMoTeuHas cuctema «Jlanby | http://e.lanbook.com/

JIEKTPOHHBIE 00pa30BaTe/IbHbIC PECYpPChl

Ne HaumeHoBaHue Anpec caiita

n/n

1 OBC «Ilegarornueckas 6UOIMOTEKAY» http://pedlib.ru

2. Hayynas sniekTpoHHasi Oubanoreka https://elibrary.ru

3 Hayunas snektponHast Oubanoreka https://cyberleninka.ru/
«Kubepnenunkay

4. bubnmnoreka akanemun Hayk (BAH). Pecypcer | http://www.rasl.ru/e_resours/resursy
OTKPBITOTO JOCTYIIA otkrytogo_dostupa.php



http://www.urait.ru/
http://www.urait.ru/
http://e.lanbook.com/
http://pedlib.ru/
https://elibrary.ru/
https://cyberleninka.ru/
http://www.rasl.ru/e_resours/resursy_otkrytogo_dostupa.php
http://www.rasl.ru/e_resours/resursy_otkrytogo_dostupa.php

5. CrnoBapy U SHIUKIONEIUN https://dic.academic.ru

6. ITemarornueckast mactepckas «IlepBoe https://fond.1sept.ru
CEHTSAOPS»

7. Harnwonansnas miardopma «OTKPBITOE https://openedu.ru
o0pa3oBaHHe»

8. [Mopran «Exunas Koutekius udpoBbIx http://school-collection.edu.ru
00pa30BaTelIbHBIX PECYPCOB»

9. Poccuiickoe obpazoBanue. DenepanbHbIii http://edu.ru
noprain

10. | INopran deaepanbHbBIX TOCYAaPCTBEHHBIX http://fgosvo.ru
00pa3oBaTe/IbHBIX CTAHIaPTOB BBICIIETO
o0pa3zoBaHMs

11. | INopran npoekra «CoBpemeHHas nudpoBas https://online.edu.ru
obpasoBaTenbHas cpena B POy

12. | lludposas oOpa3oBaTenbHas miathopma https://media.prosv.ru/
«Media» (LECTA), I'K «IIpocsemnieane»

9. MaTepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecnevyeHne JUCHUIINHBI

3aHATHS, TEKYIIMH KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH M IPOMEXKYTOYHas arTecTalus 10
JUCLUIUINHE TPOBOJAATCA B Y4EOHBIX ayAMTOPHSIX, YKOMILJIEKTOBAHHBIX THUIIOBOM MeOENblo NI
oOyuyaromuxcs u npenojanarens. [1o 3asBke ycTaHaBIuBaeTcs MOOMIIBHBIA KOMILUIEKT (HOYTOYK,
IIPOEKTOP, IKPaH, KOJIOHKH).

[TomemieHuss A caMOCTOSITENIbHOW PabOThl OOYYarOIIMXCSl OCHAILEHBI KOMIIBIOTEPHOM
TEXHUKOW C MOJAKIIOUeHHWEM K ceTu VHTepHeT M oOecredeHbl JOCTYIOM B 3JIEKTPOHHYIO
UH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO Cpelly By3a.

KomnbrorepHoe 000pynoBaHHE OCHAIIEHO KOMIUIEKTOM JIMIIEH3MOHHOTO U CBOOOJHO
pacIpoCTpaHsIeMOro MPorpaMMHOI0 00€eCTIeYeHHs, B TOM YHUCIIE OTEUECTBEHHOTO POU3BOCTBA!
1. [lakeTsl mporpamMmHOro obOecrneueHuss OOLIero Ha3Ha4yeHHs  (BO3MOJKHBI
cnenyromue BapuanTbl: «MoitOducy, «MicrosoftOffice»,«LibreOffice», «ApacheOpenOffice»).

2. Tlpunoxenue, MO3BONAIONIEE MPOCMATPUBATHL U BOCIPOM3BOAMTH Menua KoHTeHT PDF-
daiinos «Sumatra PDF Reader», «AdobeAcrobatReaderDC».

3. [TpunosxeHne, MO3BOIISIONIEE CKAHUPOBATh U PACIIO3HABATh TEKCTOBBIE TOKYMEHTHI
(Bo3moxHBI crienyronue BapuanTel: «KABBY YFineReader», «WinScan2PDF»).

4, [Mporpamma — ¢aitoBeIii apxuBaTop (BO3MOXKHBI CIEAYIOIIUE BapHaHTHL: «7-
zip»,«WIinRAR»).

5. [Tporpamma uissopraH3auUHITPOBEICHUATECTUPOBAHUSI(BO3MOKHBICIIECYIOIINEBA
puaHThL: «Alipen»,«MytestX»).

6. [Iporpamma mpocMoTpa WHTEpPHET -KOHTeHTa (Opay3ep)(BO3MOXKEH CIETYIOLIHiA
BapuaHT:«Yandex»).
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IIpuaoxkxenue 1

MeToanyeckue MaTepuasibl M0 JUCHUIINHE
«HOCTpPaHHBIN A3BIK»

1. IlnaHbl NpaKTHYECKUX 3aHATHI U MeTOAUYECKUE PeKOMEeH Al

Tema 1. BBoaublii poHeTHUECKHU KYyPC.

Kpatkast uctopust aHTIIHiCKOTo si3b1ka. OCOOEHHOCTH (POHETHUECKOTO CTPOS aHTITUICKOTO S3bIKA.
Oco0EHHOCTH aHTJIIMICKOTO MTPOU3HONICHH. AHTTIUHCKIN anaBut. IHTOHAIMS, aKIIEHTyaIluu U
PUTM HEUTPAJIBHOW PEYM B AHTTIMHCKOM sA3bIKe. [IpaBuia ureHus.

Tema 2. OcHOBHOI1 Kypc. DTHKeT.

®opmbl  00palieHus: TPUBETCTBUS, CJIOBAa MpPH MPOIIAHUU, MPUTIANICHUs, OJaroJapHOCTH,
W3BUHEHUS.

YCTHAS PEYbD.

MoHOJIOTHYECKHE U AUATIOTHYECKUE BBICKA3bIBAHUS IO TEME.

Telephone Etiquette.

'PAMMATUKA

OcHoBHbIE TpaMMaTHuecKue NOHATHUS: YacTu peun. YneHsl npenioxenus. MecTouMeHus.
[MNCBMO

Opdorpaduueckre u MyHKTYaI[HOHHBIE PAaBUJIa aHTJIMHCKOTO s3bIKa. BBIMOITHEHHE MTHCEMEHHOTO
nepeBoja.

Tema 3. buorpadus

YCTHAS PEYbL.

Momnonoruueckue n JOTUAJIOTUYCCKHUEC BBICKA3bIBAHUA 110 TCMEC.

YTEHUE.

Text 1. «<My Biography»

Text 2. «My Friends»

AYJIMPOBAHUE

Text 3. «A Letter to a friend»

NHTepHanmoHanu3mMbl

I'PAMMATHUKA

MHo)XecTBEHHOE YHUCIIO CYHICCTBUTCIIbHBIX. HcuuciasgseMble 1 HEUCUUCIIIEMBIE CYIICCTBUTCIILHBIC.
[TpuTspKaTeNnbHBIN MaleXk CYIIeCTBUTEIbHBIX. APTHKIH. CTpaHbl U CTOJHIIBI.

IMMCBMO

Opdorpaduueckre U MyHKTYaI[HOHHBIE MPAaBUJIa aHTJIMICKOTO s3bIKa. BBIOTHEHNE MHCHMEHHOTO
nepeBoja.

Tema 4. Cucrema odpazoBanus. JKu3Hb COBpeMEHHOI0 CTyI€HTA.
YCTHAA PEYb.

MoHoOJIOTHYECKHE U JAUAJIOTUYCCKHUEC BBICKA3BIBAHUSA 110 TEMEC.
UTEHHUE.

Text 1. «Student’s working day»

Text 2. «Primary and Secondary Education in the UK»

Text 3. «Russian Educational System»

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «School Life of a 13 year old British Boy»
I'PAMMATHUKA

['naron to be, to have. O6opot There is/are

I[MMCBbMO
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Opdorpaduueckre U MyHKTyal[MOHHbIE PaBUIa aHTJIMUCKOTO S3bIKa. BhIMOIHEHNE MTHCEMEHHOTO
nepeBoja.

Tema 5. Mocksa.

VYcrHas peusb.

Urenue.Text 1. «Moscow, the capital of Russia»

Text 2. «Sightseeing in Moscow»

I'PAMMATHUKA

CreneHH cpaBHEHHMsI TIpwiIaraTelbHbIX M Hapeuwii. HawmOosee ymoTpeOuWTeNnbHBIE Hapedusl.
CuHoHMMBI U aHTOHUMBL. Hapeuus.

[MMCbMO

Opdorpaduueckre U MyHKTYaI[MOHHBIE MPaBUJIa AaHTJIMICKOTO sI3bIKA. BBITIOTHEHNE MMCHEMEHHOTO
repesoa.

Tema 6. AHIJIO-TOBOpAIIIME CTPaHbl. BesitukoOpuTanus.

YCTHAS PEYbL.

MoHoJ1ioru4ecKkue u JUAJIOTHYCCKUE BBICKA3bIBAHUA 110 TEMC.

YTEHUE.

Text 1. «The United Kingdom of Great Britain and Noxthen Ireland»

Text 2. «Why learn English? English around the world»

Text 3. «The story of the Union Jack»

Text 4. «The history of English Language»

Text 5. «London’s Building»

Text 6. «Piccadilly Circus»

Text 7. «Interesting Facts about Big Ben»

AYJIMPOBAHUE

Text 8. «<How to pronounce British place names»

I'PAMMATHUKA

O0o3HaueHus BPCEMCHH. HOp}II[OK CIOB B aHTJIMUCKOM IMPEAJIOKCHUH. besnnunrie u
HEOMPCACIICHHO-JIMYHBIC ITPEATIOKCHUA. IToBermTenbHOE HAKIIOHEHHE TJIAaroJIOB.

I[MMCBbMO

Opdorpaduueckue 1 MyHKTyaIlMOHHBIE TTPaBUjIa AaHTIUHCKOTO sI3bIKa. BBITTOIHEHNE THCEMEHHOTO
repeBoja.

Tema 7. Aurno-ropopsimue crpansl. CIIA

YCTHAJ PEYb.

MoHosiornueckue u JAUAJTIOTNYCCKHUEC BBICKA3bIBAHUA 110 TCMC.

YTEHUE.

Text 1. «The United States of America»

Text 2. «Washington»

Text 3. «New York»

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «Some facts about USA»

I'PAMMATUKA

OCHOBHLIC THUIIBI BOIIPOCOB B AHTJIUUCKOM NpCAJIOKCHUU. CJ'IOBOO6pa30BaHI/IC.
ITMCBMO

Op(I)OPpa(I)I/IHCCKI/IC 1 MYHKTYAlIUOHHBIC IIpaBUJIa aHT JIMHACKOTO fA3bIKa. BRIMOIHEHNE TUCEMEHHOTO
TepeBo/Ia.

Tema 8. IlyremecrBue.

YCTHAS PEYb.

MoHonorn4yeckue 1 JUAJIOTNYECKHE BBICKA3bIBAHUA 110 TEME.
UYTEHUE.
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Text 1. «Booking airplane tickets»

Text 2. «Airport check-in»

Text 3. «Renting a car»

I'PAMMATHUKA

HpaBI/IJ'IBHBIe W HCTIPAaBUJIBHBIC I'JIaroJibl.

I[MMCBbMO

Opdorpadudeckne 1 MyHKTyallMOHHBIE TTPaBUIIa AaHTJIUHCKOTO S3bIKa. BBITIOJIHEHHE MMCHhMEHHOTO
epeBoaa.

Tema 9. Kanuky.ibl

YCTHAA PEYb.

Mounonornueckue u JAUAJIOTUYCCKUE BBICKA3bIBAHUA 110 TEME.
UTEHUE.

Text 1. «Making a hotel reservation»

Text 2. «Checking-in to a hotel»

Text 3. «Checking-out of a hotel»

Text 4. «Hotel Service»

AYJIMPOBAHUE

Text 5. «<Example of Hotel Rules»

I'PAMMATHUKA

CrpanatenbHbIi 3a710T

I[MMCBMO

Op(borpa(bnqecxne 1 IYHKTYallUOHHBIC ITpaBUJIa aHTJIMMCKOrO sI3bIKa. BrlojIHEeHNEe TMCEMEHHOTO
repeBoa.

Tema 10. Iloxkynkmu.

YCTHAS PEYL.

MoHoO0THY€ECKHE U AUATTOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
YTEHUE.

Text 1. «Shopping»

Text 2. «Shopping in Britain»

Text 3. «Shopping in London»

AYJIMPOBAHUE

Text 4. «At the Supermarket»

I'PAMMATHKA

UucnurenbHble. ApupmeTnka. 'eomerpuueckue Gpurypsl.

Tema 11. Ena

YCTHAJ PEYb.

MOHOJ’[OFI/I‘IGCKI/IG 1 JUAJIOTUYCCKHUEC BBICKA3bIBAHUS 110 TCME.
YTEHMUE.

Text 1. «Meals in England»

Text 2. «Typical English food»

Text 3. «British Pubs»

Text 4. «Meals in US»

Text 5. «Dinner at the Restaurant»

AYJIUPOBAHUE

Text 6. «Healthy Eating»

I'PAMMATHUKA

MOI[aJ'II)HBIe TJ1aroJiel 1 X 3aMCHUTCIIN. CJ'IO)KHI)IC Hpe)IJ'IO)KeHI/ISI
ITMCBMO

Opdorpadudeckne 1 MyHKTyalIMOHHBIE TTPaBUJIa AaHTITUHCKOTO SI3bIKA. BBITIOIHEHHE TMCHMEHHOTO
nepesoaa.
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Tema 12. 3ammra oxkpy:karmieil cpeasbl.

YCTHAS PEYbD.

MoHnosiorn4eckue u AMAIOrM4eCKUe BhICKAa3bIBAaHUS IO TEME.

UYTEHHUE.

Text 1. «Global Warning»

Text 2. «Greenhouse Effect»

AYJIUPOBAHUE

Text 3. «How can we help to protect Environment»

I'PAMMATUKA

[Ipuuactue Hactosimiero BpeMeHu. lIpumyactue mnpomenmero BpeMenu. ['epynauid. CroskHOe
normonaenre. CyObeKTUBHBIN WHPUHUTUBHBIN 000poT. CoriacoBaHue BpPEMEH B TJIABHOM U
IpUIaTOYHOM IpeioxkeHusX. CoriacoBaHue BpeMeH MpH NepeBoie NPSIMON peur B KOCBEHHYIO.
YcnoHbie npeiokerus. CocliaratelibHOe HAaKIIOHEHUE MOCIIEe Ti1aroya «Wish».

[MNCBMO

Opdorpaduueckne 1 MyHKTyallMOHHbBIE TIPaBUIa AHTJIUHCKOTO SI3bIKa. BEITIOJIHEHNE MUCHhbMEHHOTO
nepeBoja.

Tema 13. /lejioBoii aHTJIHHACKHIA.

YCTHAS PEYb.

MOHOJIOTHYECKHE U TUATOTMIECKUE BHICKa3bIBAHUS 110 TEME.

How to write a letter in English

[MpaBuia opOpMIICHHUS U HAITMCAHUS MUCEM JINYHOTO XapakTepa. Kak muiyTcs aeaoBbie muchma’?
YTEHUE.

Text 1. «Credit cards»

I'PAMMATHUKA

[pemmoru. I'maron +mpemior. I'maron +mpemnoru of|for|from|on.

['naron + npemsoru inlinto|with|tojon

I[MMCBbMO

Opdorpaduueckre ¥ MyHKTyal[HOHHbIE TIPABHIIA aHTJIMHCKOTO A3bIKa. BBIMOIHEHNE THCEMEHHOTO
nepeBoa.

1.2 IInanbl M peKOMEHJAMH N0 TPOBEICHUIO 3aHATHI B IPyrux gopmax
1.2.1 PosieBasi (MMHUTAIMOHHAS) UTPA
Tema 2. OTuker.
Tema 3. buorpadus
PoneBass wurpa kak ¢opMa oOpraHuzalMM = peYeBOW CHUTyallUd SIBISIETCS  CPEACTBOM
MHTEHCU(PHUKAIMK 00y4eHUsI TPYyNIoBOMY 00IIeHn0. Mcnonp30Banue pojeBoil Urpsl IPUBOJUT K
NOBBIIIIEHUIO MHTEpeca K npeaMery. PoneBas urpa yduT ObITh UyBCTBUTEIbHBIM K COLUAIBHOMY
ynoTpeOIeHNI0 HHOCTPAHHOTO s3bIKa. MICIIONIb30BaHUE POJIEBBIX UTP JAET IIMPOKHE BOZMOKHOCTH
JUIS aKTUBU3AIMH y4eOHOTO Mpolecca.
dopma: posieBast Urpa 0OUXOTHOTO COepKaHUs (PEUEBON ATUKET U KYJIbTypa MOBEACHUS)
Ilenb: MOTHBHPOBATH PEUYEBYIO NEATENBHOCTh, AKTUBU3UPOBATh CTPEMIIEHUE K KOHTAKTY JIPYT C
IpYyroM M Y4YWTEJeM, CO3JaBaTh YCIOBUS PAaBEHCTBA B PEUYEBOM MApPTHEPCTBE, pa3pyllaTh
TPaIUIMOHHBIN Oapbep MEXly yUuTeleM U 00yJaroIuMCs.
TexHo10rust poJIEBON UTPHIL:
1. 9tan moaroroBku. IloaroroBka poieBOil WIpel HAYMHAETCS C pa3pabOTKMU ClEeHapus -
YCIIOBHOTO OTOOpa)X€HHsI CUTyallud U OObEKTa. 3aTeM COCTaBIIAETCS IUIaH MPOBEIEHUS WIPBHI.
Briatorcs 3apaHee MoAroTOBIEHHBIE MAKEThl HEOOXOAUMBIX MaTepHajIoB, HHCTPYKLUH, TpaByJl.
2.Jtan o0bsicHeHusi. Ha paHHOM »JTame wuaeT BBOA B WIPYy, OPHEHTAIHMS YYacCTHUKOB,
orpenieieHne pexuma paboThl, (HOPMYIHPOBKA IJIABHOW €M ypPOKa, a TaKKe HE0O0XOAUMO
000CHOBaTh 00y4YarOIIKMMCS MOCTAaHOBKY IMpoOieMbl U BbIOOp cuTyauuu. [Ipu HEeoOXxoaumocTH,
YYaCTHUKH WUIPbl 0OpaIlaoTCs 32 MOMOIIBIO K YUUTEIIO 3a JIOMOJHUTEIbHBIMU Pa3bsiCHEHUSIMHU.
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VYuurens HHGOPMHUPYET O TOM, UTO HEJIb3 OTHOCUTHCS TACCUBHO K UI'PE, HAPYLIATh PErIaMEHT U
ATUKY [TOBEACHHUS.

3. JTan nposBeJeHus - npouecc Urpsl. Ha aToM sTane yuamuecs: pa3birpbIBalOT MPeI0KEHHYIO
UM CHUTYAILUIO, BBIIIOJIHSISI ONPEECIICHHBIE POJIH.

4, Jram anaiu3a u o00o0meHus. Peduiexkcusi. [lo OKOHYaHMM WrphBl y4UTEIh BMECTE C
YYaCTHUKAMU WIPHl MPOBOAMT OOOOIIEHHE: OOMEHUBAIOTCS MHEHHMSMH, UYTO, Ha WX B3N,
HOJY4YMJIOCh, a HaJ 4YeM eIlle CTOMT mopaboraTb. B 3akiroueHue yduTenb KOHCTaTUPYeT
JOCTUTHYTBIE PE3yJbTaThl, OTMEYAET OMIMOKH, (POPMYyTUpPYyeT OKOHYATENbHBIH UTOT ypoka. IIpu
aHanmu3e oOpalmjaercs BHHMaHME Ha  COOTBETCTBME  HCIOJIb30BAHHOM  MMHTAlMM  C
COOTBETCTBYIOIIEH 00JaCThIO PeaIbHON CUTYAIUH.

1. MoTuBbI 00ILIEHUSA

a) ydJamggecs, COBMECTHO pellas 3aJayd, y4acTBYIOT B pOJIEBOW Wrpe, ydaTcsi OOIIaThCs,
YYUTBIBAaTh MHEHHE TOBAPULICH;

0) B poJIEBOI1 UIpe, IIPH PELIEHUH KOJUIEKTUBHBIX 33/1a4, UCIIOJIb3YIOTCS pa3IMYHbIE BO3MOKHOCTH
yUalluxcsl; ydyaliydecss B IPAKTHUYECKOW JEeSATEIbHOCTH Ha COOCTBEHHOW ONBITE OCO3HAIOT
IIOJIE3HOCTh CBOMX JEHCTBHM M JEHWCTBUM CBOMX TOBAapUUICH IO WUIPE; OHU MOIYT OLICHWTH
HACKOJIBKO OBICTPO COOOpakatoT UX MapTHEPbl, KPUTHUECKU UX OLIEHUBAIOT; B UIPE YYACTHUKHU
CTaHOBSITCSI OCMOTPHUTENbHBIMH, & IOPOH U PUCKOBAHHBIMU;

B) COBMECTHBbIE 53MOIMOHAJIBHBIE IIEPEKHUBAHUSI BO BpEMs pOJEBOH HIPbI CIIOCOOCTBYIOT
YKPEIJIEHUIO MEXJINYHOCTHBIX OTHOIIEHUH.

2. MopaJjibHbIe MOTHBBI.

B POJIEBOM MIpe KaXKJblil YUEHMK MOXKET IPOSBUTH ceOsl, CBOM 3HAHUSA, YMEHHs, CBOU Xapakrep,
BOJIEBBIE KAYECTBA, CBOE OTHOLLEHUE K JAEATEIbHOCTH U K UTPAIOIIUM C HUM JIPYIMM YYCHHUKaM.

3. [lo3naBaTe/IbHbIE MOTUBBI:

a) CUTyalMs yclexa Cco3/aeT OJIarONpUATHBIA 3MOIMOHAIBHBIA  (QOH I pa3BUTHS
MIO3HABATEJIIbHOIO HHTEpEca; HeyjAaya BOCHPUHHUMAETCS HE Kak JIMYHOE [OpaXKeHHe, a
3JIEMEHTAapHOE NOPAXKEHHUE B UIPE U CTUMYJIUPYET II0O3HABATEIIbHYIO AEATEIbHOCTD;

0) B WrpoBOl JEATETLHOCTH B TIPOIlECCe JOCTIDKEHUSI OOIeld Ieu aKTUBU3UPYETCS
MBICIIUTENIbHAs ~ JI€ATENbHOCTh; MBICJIb MIIET BBIXOJA, OHA YCTPEMJIEHA Ha pELICHHE
MO3HABATEJIbHBIX 33]1a4.

BbIBOA: SBIAACH y4aCTHUKAMM POJIEBOM HIpbI, OOyYaroIIMecsl HCIHBITHIBAIOT MOTPEOHOCTh B
NpUOOPETEHUN 3HAHWM, B ONPEIEICHHON TEOPEeTUYECKOW IOJArOTOBKE, MOCKOJIbBKY B WUIPE 3TH
3HAHMS HaXOJAT HEMOCPEICTBEHHOE IPUMEHEHHUE U TEM CAMBIM BBISABIIAECTCS UX LIEHHOCTh. K ToMy
K€ CKa3bIBAETCsl BIMSHNUE UTPOBOTO KOJUIEKTHBA: HEJIb3sl [TOIBOJUTH CBOUX TOBApHILEH.

1.2.2 MeTox npoeKkTHOI padoThI (MPOEKTA)

Tema 3. buorpadus

Tema 4. Cuctema o6pazoBanus. JKu3Hb COBPEMEHHOI'O CTY/ICHTA.

Tema 6. AHrno-roBopsiue crpanbl. BenukoOpuTtanus

Tema 7. Aurno-rosopsmue crpansl. CIIIA.

Tema 8. IlyremectBue.

Tema 10. [Toxynku.

Tema 11. Ena.

Tewma 12. 3amura oKpyKaromiei cpessl.

Tema 13. JlenoBoi aHTTMHCKHM.

Hcnonb3oBanue pa3iuyHbIX BHAOB INPOEKTOB IIOMOTalOT YUYUTENIO CHAEIaTh IPOEKTHOE
oOydeHre pa3HOOOpa3HbIM, KaXKIblil pa3 HOBBIM, HHTEPECHBIM ISl yUaluXxcs JIFo0Oro Bo3pacTa.
Heanb: pa3BUTHE TMO3HABATENIBHBIX HABBIKOB OOYyYarOMIMXCS, YMEHHUH CaMOCTOSTEIIBHO
KOHCTPYHpPOBaTh CBOM 3HAHUs, OPUEHTHPOBATHCS B MHGOPMAIMOHHOM IPOCTPAHCTBE, Pa3BUTHE
KPUTHYECKOIO ¥ TBOPUYECKOTO MBIIIJIEHHS CTYIEHTOB.

ILnan:

- TIOCTaHOBKA Ie€pe]l CTyIeHTaMU HEKOTOPOH yueOHOH mpobiaembl, 3a1au, KOTOpble HE0OX0IUMO
pa3peiuTh B paMKaxX OpraHu3aliy U MPOBeJeHUS y4eOHOTO MPOEKTa.

- OPMEHTHpP Ha CaMOCTOSTENbHYIO IEATEIbHOCTh OOYYaloIUXCsS - MHIUBUAYAIbHYIO, MApHYIO,
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TPYNIOBYIO, KOTOpasi BBHIMOJHIETCS B TEUCHHE OMPEIETICHHOIO OTpe3Ka BpeMeHH, Ha paldoTy ¢
UH(HOPMAIIMOHHBIMU UCTOYHHKAMHU.

- YCTaHOBKA Ha pe3yibTaT, KOTOPbIA MOXHO MOJYYUTh IIPHU PELIEHUN TOM WM MHOM MPAKTUYECKH
WIA TEOPETHYECKH 3HAYMMOUN MPOOJIEMBbI, KOTOPYIO MOXXHO YBUIETh, OCMBICIUTH, IIPUMEHUTH B
peanbHOM MPAaKTUYECKOUN EeATEIbHOCTH.

[IpoekTHas nesATEeIbHOCTh BKIIOYAET CIESAYIONINE STaIbI:

. lloaroToBUTEJBHBI 3Tam - y4yuTeNdb [peIaracT JIeTAM BbIOpaTh Temy Oolee
3aMHTEPECOBABIIYIO HX

. Opranu3anMoHHBINA 3Tan - Ha JAHHOM J3Tale MPOUCXOAUT (OPMUPOBAHUE TPYIII, TJ€ MEpes
KOKIBIM CTOUT CBOS 3ajlada, pacrpenensiss OO0S3aHHOCTH HEOOXOIMMO YYeCTh CKJIOHHOCTH
KOKIOrO0 YYeHHKa, HalpuMep, OJWH YYEHHK HMEET CKIOHHOCTh K O(GOPMHUTEIbCKOM
JeSATEeTbHOCTH, IPYTOH - K JIOTHYECKUM PACCYKJICHUSIM U T.1.

3. OcHOBHOM JTam - JaHHBIM IIar CBsA3aH C IIOMCKOM HeoOxoaumour wuHdopmaiuu, ee
00CyXJIeHUEM, BEIOOPOM MIPOJYKTA peaTn3alliu: PUCYHKHU, MMOJACIKH, KOJUTAXKH, CTCHTa3eThl U T.J.
HekoTopsie MpOeKThl BBHIOIHAIOTCS JOMa, IPOEKThI, TPEOYIOIIKEe MOMOIIY YUUTENS, CO3JAl0TCS B
KJ1acce

4. Tlpe3eHTauMsi NMPOeKTa - HA JAHHOM JTale yyalluecs JEMOHCTPUPYIOT CBOM pe3yibTarT,
MPEACTABISIIOT CBOM TPYNIOBBIE WJIM HWHAUBUIAYalbHbIE pPaOOThl, BO3MOXHO IPOBECTH
COPEBHOBAHUE MEX1Y TBOPUECKUMU I'PyIIIAMHU.

5. 3aK/II0YMTENbHBIN 3Tall - Ha JAHHOM dTale y4YWuTeIb TMOJBOIUT HUTOT, MOOMIPSET padboTy
00y4Jaromuxcsi, KOMMEHTUPYSl OTJEIbHO U T€ MOMEHTHI, KOTOpbIe B JallbHEHIIEM HEOOXOAUMO
UCIIPaBUTh WM  ydaydmuTh. [lpennaraercs HECKOJIBKO BHJAOB MPOEKTOB:  IMPaKTHUKO-
OpUEHTUPOBAHHBIA (UM TPOhEeCCHOHATHLHO-OPUEHTUPOBAHHBIN), HCCIENOBATENBLCKUN TMPOEKT,
MH(OPMaLMOHHBIN IPOEKT, TBOPUECKUN MPOEKT. Pe3yabTaToM npoekTa 00yuaeMoro MoxeT cTaTh
U7eaNbHbI MPOAYKT (BBIPAaOOTaHHOE IOCJE W3Y4eHUS WH(OpPMALUKU YMO3AaKJIIUEHHE, BBIBOJ,
Kakoe-M0O TIOMYyYCeHHOE 3HAHWE) WJIM MATePHAIBHBIN TPOAYKT (ydacTHe B KaKOH-THOO
JIEATEIbHOCTH, COIPOBOKIAEMOE BEJACHHEM 3allUCed B JHEBHMKE HAa HMHOCTPAHHOM SI3bIKE,
CTPaHOBEIUECKUH KOJUIAXK WK aTbOOM, pEKIAMHBINA MPOCIIEKT, MUCHMO 3apyOeKHOMY MapTHEpY,
BBIITYCK T'a3€Thl U T.11.).

B mporiecce BBITIONIHEHUS MPAKTHUYECKOM PabOTHI CTYAEHTAM CJEAyeT MPUIIEPKUBATHCS
MPUHIUIIA MaKCUMAaJIbHOM CaMOCTOATENbHOCTH. OHU JIOJDKHBI CaMOCTOSITENIBHO BBINOJHUTH
paboty, odOpMHUTH OTYET W JaTh MHTEPIPETAIUIO pPE3yabTaToB. [IpyM BO3HHUKHOBEHUU
CYIIECTBEHHBIX TPYJHOCTEH B Tpolecce paboOThl CTYACHTHI MOTYT KOHCYJIBTUPOBATHCS Y
MIPETo/1aBaTelIs.

1.2.3 Meron keiic-craau (case-study)

Tema 4. Cuctema oOpazoBanusi. JKU3Hb COBPEMEHHOTO CTY/ICHTA.

Tema 6. AHIII0-TOBOpSAIIUE CTpaHbl. BennkoOpuTanus

Tema 7. Aurno-roBopsiue crpansl. CILIA.

Tema 8. IIyremectue.

Tema 10. [Toxynku.

Tewma 11. Ena.

[IpumeneHue keiic- METO/Ia B MPEMOJaBaHUN: JIEMOHCTPUPYET aKaJEeMHYECKYI0 TEOPUIO C TOYKH
3peHUsl peaNbHBIX COOBITUH; MOTHUBUPYET CTyJIEHTa Ha HW3Y4YCHHE IPEIMETa; CIOCOOCTBYET
aKTUBHOMY YCBOCHHIO 3HAHHM M HAaBBIKOB cOOpa, 00pabOTKM 1 aHaIM3a WH(POpPMAaITHH.

Heab: ¢opMupoBaHHEe KOMMYHUKAOETHHOCTH, YMEHHS aHAJIU3UPOBATH OONBIIONW 00BEM
HEYMOPSAIOYCHHOW WH(GOPMAINH, JHAEPCTBO, PA3BUTHE CHUCTEMBI IIEHHOCTEH CTYJEHTOB,
po(heCcCHOHANBHBIX TTO3UINHA U KU3HEHHBIX YCTAHOBOK.

TexHosiorusi 00yyeHUsi - HUCIOJIB30BAHWE OMHCAHUS M pa3dopa peaTbHbIX SKOHOMUYECKHUX,
MPOU3BOJICTBEHHBIX, COLUATBHBIX, IEAArOTMUYECKUX U JIp. CUTYalUH.

DopMHUPYIOTCH NPU 00y4eHUM Kelic-MeTona:

- AaHAJIMTUYECKHUE HABBIKU

- MPAKTUYECKUE HABBIKH

- TBOPYECKUE HABBIKU
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- KOMMYHHUKAaTHBHbIE HAaBbIKH

- COLIMAJIbHBIE HAaBBIKU

- camMoOaHaIu3

IIpaBuia co3panus keica

1.IIpennucanue. Jto pa3zpaboTka ujaen OyayIiero kKerca.

2.CocraBieHHE CXEMbI Kelica. DTO ompejesieHue ASHCTBUS W JEHCTBYIOIIMX JIUIL, ONHCAaHUE
HOPENPUATHS WIM CUTYallMM U BHELIHUE OKpY’Karouue (paKkTophl.

3. Onpenenenrne METOAMYECKOHN 1eNU Kelca. DTO MOXKET ObITh MIUIIOCTPALUs K TEOPUH, U YUCTO
IPaKTUYeCKas CUTyalHsl UM UX COBMELICHHUE.

4. Omnpenenenue nenu OOy4deHHs KeEHC - METOAOM. DTO jaocTUraercs uepe3 (OpMHpPOBAHUE
HaBBIKOB M Yepe3 caM IpoLecc.

OO0ygarommmMcst He0OX0IUMO:

- IPOAHAJIM3UPOBATh CUTYALIMIO U IPEAJIOKUTh PEIIEHUs IOCTaBICHHOHN Mpo0iIeMbl U BEIpaObOTaTh
QITOPUTMBI JaJIbHEHIIIEro pa3BUTHS.

- pa3oOpaTbcs B CyTH IPOOJIEM, OCMBICIUTD TaKyl0 PEaIbHYIO )KU3HEHHYIO CUTYaIUI0, ONIMCAaHUE
KOTOPOM aKTyalu3upyeT OMNPEIENIEHHBIM KOMIUIEKC JIEKCHYECKUX M T'paMMaTHUECKHUX €UHMIL
AHIJIMHICKOTO SI3bIKA, TOJIKAIIMX YCBOCHHUIO IIPU pa3peleHUH JaHHOM MPpoOIeMBbl.

- TPEIJIOKUTh BO3MOKHBIC PEIICHUS W TPHUBS3bIBas OOyYAIOMIMXCS K pEANTbHBIM (haKTam,
HO3BOJISIET CMOJICIMPOBaTh MpoOIeMy, ¢ KOTOpPOH B AajbHEHIIEM MPUIETCA CTOJIKHYThCS Ha
IPaKTHKE.

- BBIOpaTh JIydllee U3 HUX U, 00CY)XJast 3TOT Cllyyall Ha aHIJIMICKOM s3bIKe, 00yyaemble UIIYT
aJIbTEPHATUBBI €T0 PEIICHUS], IPEAIAraloT CBOW COOCTBEHHBIN BapHaHT, KOTOPBIH 0OOCHOBBIBAIOT,
a MIOTOM CPaBHHUBAIOT €0 C PELICHUEM, KOTOPOE ObUIO MPUHSTO HA IPAKTUKE.

Bob16op keiica. Kputepun kauectBa roToBOro keiica:

- TOJKeH OBITh ¢ Xopotiei (hadymnoii;

- (hoxycupyeTcst Ha TeMe, BHI3BIBAIOIINN HHTEPEC;

- OTBEYaTh COBPEMEHHOM CUTYalMH (Keiic BOCHPUHUMAETCs KaK HOBOCTh, YEM KaK MCTOPUYECKOE
coObITHE);

- PEaTMCTUYHOCTD, BBI3BIBATh COMEPEKUBAHKE K €r0 IIIaBHBIM JEHCTBYIOINM JINIAM;

- BKIJTFOYAET IIUTATHI U3 UICTOYHUKOB

-COJIEPKUT MPOOIIEMBI, TOHSATHBIE M0JIb30BATEIO;

- TpeOyeT BHICOKOW OIIEHKH YK€ MPUHATHIX PELICHHUI;

- TpeOyeT peleHus NpodsieM MEHEIKMEHTA;

- IPUBHUBAET HABBIKU MEHE/KMEHTA.

Keiic (case) MoxxeT ObITh IPEACTABIICH B CIEIYIOIMX BUaX: NEUaTHBIN Keic, MylbTHMeHa KeHc,
BUJIe0 Keic. O0beM Keiica MOXKET OBITh Pa3IMYHBIM - OT HECKOJBKHX MPEIJIOKEHHI Ha OJHON
CTpaHHIIEe («3ama HO-eBPOIEHCKUE) KEIChI) 10 MHOXKECTBA CTPAHMII («aMEpUKaHCKUE» KEHChI).
PoJsb npenogaBateist npy MpOBEICHUU 3aHATHI:

- IpeJICTaBJICHHE Kelica,

- UHAMBHyaIbHOE N3YYEHHUE Keiica KaXKIbIM WICHOM TPYIIIBI

- pa3paboTKa BApUAHTOB MHIUBUIYAJIbHBIX PELICHUN

- 00CyKIeHHEe BApUAHTOB HHIUBUIYATbHBIX PEIICHUHA B KaXIOH MOTPYIITIE;

-[I0/IFOTOBKA K 0OCYKJICHUIO U IUCKYCCHSI.

Posb mpenonaBaTens HOCUT HHHOBALIMOHHBIM XapakTep 3TO poJib HAOMIOgaTeNsd, HO C aKTUBHOM
MO3ULMEH, T € YIPABIATH OIOCPENLOBAHO.

BbiBoa. OHOTO BEPHOTO PELIEHUS HE CYLIECTBYET, TO3TOMY 110 OKOHUAHUU MPE3ECHTAIIMI MOXKET
ObITh BBIOpaH JyYIIW BapuaHT peuleHus. Bo Bpems paGoThl MO JaHHOH TEXHOJIOTUH
UCIIONIB3YIOTCS TaKhMe METOJbl, Kak: MOJEIMPOBAaHUE, CHUCTEMHBIH aHaiu3, MBbICICHHBIN
HKCIEPUMEHT, NPOOJIEMHBIA METO/A, METOJA KiacCU(UKalUU, WUIPOBBIE METOJbI, «MO3TOBOM
HITYpM», JUCKyccust W T.0. Kpurepunm oleHuBaHus Keica SBIAIOTCS: JOCTaTOYHAs TIIyOMHA
PAaCKpBITUSL TEMbI, COOTBETCTBHE BBICTYIICHHS] YETKO IOCTABJIEHHOM LI€JIM CO3/aHUsl, YMEHUE
apryMEeHTHpOBaTh CBOM BBICKA3bIBaHUS, I'PAMOTHOCTh BBICKA3bIBAHUS, YMEHHE 3a/laBaTh H
OTBEYaTh Ha BOIPOCHl ONIOHEHTOB, yMEHHE pabOTaTh B KOJUJICKTHBE M MPUHUMATH pEIICHUS,
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coOJI0IeHHEe peryiaMenTa, (popma mpeIcTaBIeHHs Kelca.

Keiic — TexHOnorus pasBUBaeT yMEHHE: AaHAJIM3UPOBATh M YCTaHABIUBATH MpoOIEeMy, UYETKO
(GopMynupoBaTh, BBICKA3bIBaTh U apryMEHTHPOBATh CBOIO MO3ULMIO, OOIAThCS, TUCKYTUPOBATh,
BOCIIPHHUMATh U OLICHUBATh BepOaIbHYIO M HeBepOAIbHYIO HH(OPMAINIO, TPHHUMATH PEIICHUS C
y4€TOM KOHKPETHBIX YCIOBUH U HaNUuusl (pakTUUeCKON MH(DOpMAaLUH.

1.2.4 Mo3roBoii mrypm

Tema 12. 3ammTa oKpy>Xaroieun cpebl.

Mo3roBoii ITYpM IHUPOKO UCHOIB3YEMBIH CIIOCOO MPOAYIIMPOBAHUS CBEKUX HJICH Ui peIieHus
HAY4HbIX U IPAKTUYECKUX IpoOieM. Vcronb3oBaHue NaHHOIO METOJa pa3BUBAET TBOPUECKOE U
ACCOIIMATUBHOE MBIIUICHUE, TaKUM 00pa3oM, 3aKpeIUIsSIOTCS B HaMsITH CJIOBAa M BBIPAXKEHHUS,
youpaeTcs sS3bIKOBOM Oapbep.

Heanb: opraHuzanys COBMECTHOM MBICIUTEIBHOM JEATEIBHOCTH IO MOMCKY HETPaJULMOHHBIX
JVHUHN pelIeHus MpoOIeMBl.

JTansl:

1. TlepBblii 3Tan sABISEeTCAd NOArOTOBUTENIBHBIM M IpPEAIOJaraeT OpraHu3alyio Ipolecca
Mo3roBoro mrypma. Omnpenensiercs HUTOroBas IeJib M TeMma, BblOpaHHas g OOCYXAECHMUS,
IPOAYMBIBAIOTCS] BAPUAHTHI IPYIII, HA KOTOPbIE OyIyT pa3/ieleHbl CTYCHTHI.

2. Bropoii 3Tan 3akio4aercs B TeHEPUPOBAHNH UaeH. BaxxHo OpaTh BO BHUMaHHUE TOT aKT, 4TO
OpUHUMAeTCss JI000e MHEHHe, JaXe Kaxyleecs aOCypAHBIM HWJIM HECOOTBETCTBYIOLIUM
cutyauuu. Posb Bexmyliero 3akiro4yaeTcs B YMEHMM MOJJEpXkKaThb TBOPUYECKYIO padbodyro
O0OCTaHOBKY M HE JIOMYCTHTb KPUTHKH CO CTOPOHBI YYaCTHHKOB WIpbl. Kpome 3TOro BakHO
MOTHUBHPOBATh YYACTHUKOB K aKTUBHOM paboTe, KaXKaasi rpyIa yJyacTByeT B 00cyxieHuu. Bpems
JAHHOTO JTama He JOJDKHO IpeBblmare 15 MmuHyr. Bce wunenm ¢ukcupyroTcs Ha JOCKE,
IIPEIOCTaBIIsAE BO3MOXKHOCTh YYAaCTHHKAM BMJIETh INPEIJIOKEHHBIE BBICKA3bIBaHUS, TEM CaMbIM
n30erasi IOBTOPEHUH.

3. Ha 3akJII0YUTEJILHOM JTame IPOUCXOJUT aHAM3 M OICHKAa WJEH, IMOJBEICHHWE HTOTOB
Mo3roBoro mirypma. IIpoBoaurcs cucremaTuzanus M KiIacCUpUKaALM HICH, paccMaTpUBaIOTCS
NPU3HAKU, MO0 KOTOPBIM MOKHO OOBEIMHUTH HJIEH, B COOTBETCTBUU C 3TUMHU IPHU3HAKAMU OHHU
KJIaccuuuupyoTes B rpynmnsl. Jlanee u3 obuiero konuyectsa HapaOOTaHHBIX UAEH BBIOMpAIOTCS
HauOosee palMoOHAIbHBIE U OPUTMHAJIBHBIE, U COCTABISAETCS OOIIMHA CHUCOK MJIeH, BO3MOMXHBIX
JUISI IPAKTUYECKOTO UCIIOJIB30BAHMS.

BbiBoa: «Mo3roBoil mITypM» OTpa)kaeT TOT (akT, 4YTO IPU COBMECTHOM OOCYXICHHH
BBIJIBUTAIOTCS O0JIee IpaMOTHBIE U TBOPYECKUE UAEH, YeM IIPU MUHIAMBHUYaTbHON paboTe KaXJ0ro
W3 YJacTHUKOB. Takas ¢opMa pabOTHI JaeT BO3MOXKHOCTh YYAIIUMCSI OTKPBITHCS TBOPYECKH,
no0OpOTh CTpax BBICKA3aTh CBOK MBICHIb, BEb HEIJAaCHO NPUHUMAIOTCA Bce uaen. B mobOom
clly4ae HeTpaAulMOHHAas (opma opraHu3alul ypokKa JacT BO3MOXKHOCTh C(HOpPMHpOBATH Yy
ydalmxcs MOTHBALMIO K U3YUYEHUIO HHOCTPAHHOIO S3bIKA, YTO SIBJISIETCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO
yueOHOro Ipolecca.

1.2.5 Ilpe3enTanus

Tema 2. DTHKerT.

Tema 4. Cuctema o6pa3zoBanus. JKu3Hb COBPEMEHHOI'O CTY/ICHTA.

Tema 6. AHro-roBopsiue cTpanbl. BenukoOpuTtanus

Tema 7. Anrno-rosopsuue crpansl. CIIA.

Tewma 8. [IyremecTBue.

Tema 10. [Toxynku.

Tema 11. Ena.

Tewma 12. 3amura oKpyKaromiei cpessl.

Tema 13. JlenoBoi aHTITMHCKAM.

Crnaiin-npe3eHTalny, COOTBETCTBYIOUIME ONPEACICHHBIM TpeOOBaHMUSM, CO3/JaHHBIE Kak
npenojaBaTesieM, TaKk U CTyJEHTaMH B pe3yJIbTaTe BBINOJHEHUS HCCIEN0BATEIbCKOIO 3ajaHus,
MOBBINIAIOT MOTHBALMIO YYEHHUS, OOECIEeYMBAIOT MPOYHOCTh YCBOEHHS y4yeOHOro marepuaa,
CHOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO TUAAKTHUECKH IieJecooOpa3Hoil MHGpOpMaMOHHO-00y4aromeit
CpeJBl.
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Leab: HaxoXKAeHNE NHHOBAIIMOHHBIX MyTEH UCTOIb30BaHUS PA3IUYHBIX BUAOB, (POPM, METOJOB U
THIIOB KOHTPOJISL U OLIGHKW 3HAHWUH M YMEHHH OOYyYaroIuXcs B y4eOHOM ITpoliecce

[IpesenTtanuss Ha 6a3e HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHUKALIMOHHBIX TEXHOJOTHH COIEPXKUT B cebe
TEKCT, WJUTIOCTPAIlUU K HEMY, UCIIOJIb3YET TUIEPCCHUIKHU.

Pabora Bkitouaet B cebs 4 sTana:

1. MnanupoBanue. [lepen oOyJarOIIMMHCS CTABUTCS B CKPBITOM BHUIE MpodOieMa, KOTOPYIO
HY>KHO BBISIBUTH U CHOPMYIUPOBATH. 3aTe€M MpPU YYaCTHH YUHUTENS OOCYKIAIOT COJECp)KaHUE U
XapaxkTep Npe3eHTaluu, pa3padaThIBAIOT IJIaH €€ BBITTOJIHCHHUS.

2. BeimostHeHue. Benercss ocHOBHasi MOMCKOBasi pabora, cOop HE0oOXO0auMON MHpOpMALUU IS
PacKpBITUS TEMBI TIpe3eHTannu. POPMUPOBAHUE HABBIKOB CAMOCTOSTEIILHON paOOTHI.

3. 3amura npe3eHTaluH, NPeIbsIBICHUE PE3yJIbTaTOB MPOJCIaHHON pPaboThl B YCTHOW JHOO
NUChMEHHOU (hOpMe B 3aBHCHMOCTH OT TIOCTABJICHHOM IIeJIM ¥ BUIa KOHEYHOTO TIPOAYKTA.

4. Kontpoub. OlieHka pe3yabTaToB MPOJIEIaHHON paboThl, TO/IBEIEHUE UTOTOB.

[Tpr MOATOTOBKE MPE3CHTAIlMK BAXHO PACKPHITH e¢ TeMy. BusyanbHas nHbopManus J0JKHA HE
MeIIaTh, @ TOMOTraTh BOCIPUSITUIO BBICTYIUIEHU. OlleHUBaeTCsl yMeHHE 00y4aroerocs: JIOTHYHO
BBICTPOUTH TEKCT, BEPHO MPOWLIIOCTPUPOBATH €r0 M TPAMOTHO BBICTYMUTh HAa WHOCTPAHHOM
sa3bike. [Ipe3eHTanus 1omKHA cofepKaTh HE MeHee 7 ciaiioB. B xaxaom cnaiifie 1oykeH ObITh
TekcT u wonoctpanus. Cialiel HE JOJDKHBI OBITh IMEpPEerpyKeHbl TEKCTOBOH HWH(pOpMaIneH,
HEO0OXOUMO MPHUIEPKUBAThCA MpaBHiia 7x7: He Oojee 7 cTpok U He Oojee 7 CIIOB B CTPOKE Ha
omHoM craiie TekcT Ha crmaiigax JOJDKEH XOpOIINO YHUTAThCsl C JIFOOOTO MecTa B Y4eOHOM
aynutopuu. Claiibl JOMKHBI OBITH TPOKOMMEHTHPOBAHBL. BhICTynaronuii 105KeH OTBETUTh Ha
BOIIPOCHI HA THOCTPAHHOM $I3bIKE, BOSHUKAIOIIUE B MPOIIECCE MTPE3CHTALIUH.

3.1.8 MeToa 1eMOHCTPAIIMOHHBIX IPHMEPOB

Temal. BBoansblil poHeTHUIeCKHii Kypc

Lenab: ncnonb3oBanue 00bICHUTEIHHO-ULTIOCTPATUBHOTO METO/IA B LIEJISX MOBBIIICHUS KauyecTBa
00y4eHUs CTYJICHTOB

[lpennazHaueH A7 TOPEOBSIBICHHUS  CXEM, WJUIIOCTPUPYIOMUX  MOp(QoJIoruueckue u
CHHTaKCUYECKHUE SIBJICHUS (CTpoeHue U TpaHchopmaiuu ciioBa, ¢pasbl, TEKCTa), UCIOJIb3YIOTCS
TaKKe I TPEabSBICHUA JIGKCUMYECKUX TIOJIeH, CTPYKTYpUPOBAHUS MOHOJOTMYECKOTO
BBICKA3bIBAaHUSI U HATJISHOTO TMPEACTABJICHHS NMParMaTUueCKUX CXEeM pa3BEpPTHIBAHHS TUAJIOra,
peanuzyeT HHGPOPMUPYIOUIYIO, CEMaHTHU3HPYIONIYI0O W  CTaHAAPTH3UPYIOUIYI0  (QYHKIIHIO
M (PPOBBIX PECYPCOB.

Inan:

- yJaImMcsl BbIIaeTcs 00pas3el] aBTOPCKOTO MPHIIOKEHUS, KOTOPBIN UM HE0OX0AUMO pa3paboTarth;
- 00BSICHEHHE TIPOUCXOANT C WILTIOCTPAIMEH OTASTbHBIX KOMIIOHEHTOB aBTOPCKOTO MPHIIOKEHUS,
C OIMKCAaHUEM 3TAIOB €r0 pa3pabOTKU U TPEOOBAHUN K HUM.

- IEMOHCTPAIIMOHHBINA MPUMEP BBICTYNAET KAK HATJIAIHOE TOSICHEHUE, KOTOPOE, C OJTHOW CTOPOHBI,
oOJyier4aeT BOCIPHUATHE U OCMBICIICHHE H3y4yaeMOro (POHETHUYEeCKOro marepuana, C Jpyroi
CTOPOHBI, BBICTYIA€T B KAYECTBE NCTOYHNKA HOBBIX 3HAHUM.

1.2.6 JlesioBasi urpa

Tema 2. DTHKET.

['maBHast 0COOEHHOCTH JIEIOBOM MTPHI — HAIMYNE CUTYAIlUU WM UMUTAIIMOHHON MOJEIH, KOTopas
MPEJICTABIISIET TEXHOJOTUIO OpraHM3aIlMi KaKOH-THOO JesTeNbHOCTH (IIPOBEICHHE JEIO0BOM
Oecenpl WM TIEPETOBOPOB C 3apyOeKHBIMH TapTHEpaMu, TeaehOHHBIN JETOBOM pa3roBop Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE U T.II.).

Lenab: oBraseHne yuacTHUKaMU METOJIaMU BEJICHUS OOCYXASHHUsI, TOMCKa U (POPMYIUPOBAHUS Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE apTyMEHTOB, UX aHaJIU3a.

Jnst 1enoBoit Urpsl XapaKTEPHO HATUYHE:

- AIMUTAIMOHHON MoJien TpoeCCHOHATBHON AeSITeNbHOCTH;

- IpoOJIEMHON CUTYalHH;

- ponen;

- POJIEBBIX 1iesIel U O0IIe 1enu Bcel yueOHOU IpyTIbl;

- B3aUMOJIEHCTBUS YYaCTHUKOB, UCTIOJIHSIOUIUX T€ WU UHBIE POJIU;
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- KOJUIEKTUBHOM JESITETbHOCTH,
- IICTIOYKHU PEIICHUN.
BbiBoa. B nenoBbIx urpax Ha OCHOBE UTPOBOIO 3aMbICiia MOJETUPYIOTCS pa3iMYHbIE CUTYaI[UU
JIeIOBOTO OOIIEHHs ¢ 3apyOeKHBIMU TapTHEpamu. VICIonb30BaHHE JAEIOBBIX HIP PACKPBHIBACT
TBOPYECKUN MOTEHLHMAN KaXJI0oro odydaemoro. JlenoBbie UTPHI SBIAIOTCS OAHUM M3 OCHOBHBIX
CPEACTB Pa3BUTHS MPOAYKTUBHOIO MBIIUICHUS O0Y4aeMbIX, TPEHUPOBKH KOMMYHHKATUBHBIX
HABBIKOB OOIIIEHUS HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE B MPOPECCHOHATBHON ACSITENIbHOCTH.
1.2.7 TemaTuka nNpoeKTOB
Tewma 4. Cuctema obpa3zoBanus. JKu3Hb COBPEMEHHBIX CTYICHTOB.
1.06pa3oBanue B Benukobpuranuu
2.06pazoBanue B Poccun
3.Knacuueckoe obpazoBanuu KemOpumxa
4.0xchopa-oauH U3 CTapeHIInX YHUBEPCUTETOB MUPA.
5.IIpodeccuonansHoe negarornueckoe oopasopanue B Poccum.
6.Ilpodeccuonanproe negarornyeckoe oopazosanue B BennkoOputanuu
7.MI'Y-niepBslii yausepcuretr Poccun
8.YacTHble ¥ rocydapCTBEHHBIE IKOJIbI
Tema 5. Mocksa
1.JocronpumMedarenbHOCTH MOCKBBI.
2.MockBa - BEJIMKUN TOPOJI
3.Teatpsl MOCKBBI.
4.BpicTaBOYHBIE 3aJIb] U KAPTUHHBIE FAJIEPEU.
5.Kpemib
6.MoCKOBCKOE METPO
O0001meHHas1 CTPYKTYpPa padoThI
1. OpraHnu3anOHHBI MOMEHT: MOTHBAIUs Y4€OHOW JIEeATEIBbHOCTH, COOOIIEHHE TEMBI,
MOCTaHOBKA LIEJICH.
2. OmpeneneHne W TIOBTOPEHHE TEOPETUYECKUX 3HAHWH, HEOOXOAWMBIX JUIS BBITOTHEHHS
paboTHI.
3. Beigaua 3amanuii v onpesielieHrue aropuTMa paboThl.
4. BeinosHeHne padoThI.
5. Iloxroroska u oopmiieHne oT4yeTa 1o padbore.
6. 3amuTa paboThI.

3amuTa npojaesaHHOW paboThl OCYIIECTBISETCS B MHAMBUIYaIbHOM IMOPSIKE Ja)ke TOrAa,
KOT/1a 3a/laHie ObLIO BBIOJHEHO KOJUIEKTUBHO.

OneHuBaHue 3HAHWN, YMEHHHM, HaBBIKOB M (WJIM) ONbITa JEATEIBHOCTH HOCHUT
KOMILUIEKCHBIM, CHCTEMHBIA XapakTep — C Y4Ye€TOM KaK MeCTa JUCHUIUIMHBI B CTPYKTYpeE
00pa30BaTeNbHOI MPOrpaMMBbl, TaK M COEPKATEIbHBIX U CMBICIIOBBIX BHYTPEHHUX CBSI3€H.

1.2.8 lupakTuyeckas urpa

Tema 2. ITHKET.

Ilesab: uCHONb30BaHME UTPOBBIX METOJOB KaK CpEACTBA aKTUBM3ALMM y4eOHOro mpoliecca Ha
YPOKax aHTJITMHCKOTO SI3bIKA.

OpueHTanuUs: yYUTEb IPEICTABIISAET TEMY, JAa€T XapaKTepPUCTUKY UTPHI, 00U 0030p ee xoaa U
MpaBUIL

IToaroroBka Kk NMpoOBeeHNIO: O3HAKOMIIEHHE CO CLIEHAPUEM, PACIPEAEICHUE POJIEH, TOATOTOBKA
K MX UCITOJIHEHHIO, 00ECTIeYeHUE TIPOLICTYp YIIPABICHHS UTPOH.

IIpoBenenne Wrpbl: yuyuTenb CIEAUT 3a XOAOM UIPBl, KOHTPOJIUPYET IOCIEI0BATEIBHOCTD
NeiCcTBUI, OKa3bIBaeT HEOOXOAUMYIO TOMOIIb, (PUKCUPYET PE3yNIbTaThI.

OOcy:xaeHne WMrpbl: JaeTcsi XapaKTepUCTHKAa BBIIIOJHEHUS JACUCTBUH, WX BOCHPUATHSA
YYaCTHUKAMHU, aHAIM3UPYIOTCS TMOJIOKUTEIbHBIE W OTPULATENIbHBIE CTOPOHBI XOJAa WIPBI,
BO3HHKIIIKE TPYIHOCTH, O0CYKJAIOTCSI BO3MOKHBIE ITYTH COBEPILIEHCTBOBAHUS UIPhI, B TOM YHUCIIE
M3MEHEHHUS ee TPaBUJl.

BbiBoabl. MrpoBble METOIBI SIBIAIOTCS OAHUMH M3 CaMbIX 3(PQPEKTHBHBIX METOJIOB OOyUYCHHS
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MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, TaK KaK HX IICHXOJIOTO-IIEJaroru4ecKOil OCHOBOW SIBIIIETCS HUIPOBast
NeSITeIbHOCTh, KOTOpas BHOCUT OOJBINON BKJIAJ B TCHXHYECKOE DPAa3BUTHE JHUYHOCTH. Urphl
0COOEHHO aKTyaJbHbl Ha 3aKJIIOYUTEIBHBIX 3Tanax paboThl C HOBOW JIEKCHKOM, Ha KOTOPBIX
MPOUCXOTUT YIIOTPEOJICHHE CIIOB B p€UM B KOHKPETHBIX UTPOBBIX CHUTYalIUsX.

2. 3agaHus 1Jsl CAMOCTOATEIbHO padoThl
Tema 1. BBoaublii poHeTHUYECKHU KYypPC.
OcobeHHoCcTH (POHETHYECKOTO CTPOS AHTJIMHCKOTO S3bIKA.
AHruickuii andapur.
IIpaBuna ureHus.
Tema 2. OCHOBHOM KYpC. DTHKeT.
1 .BblnosiHEHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX 3aJaHUN, 10100p, U3yUYEHHUE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HMCTOYHUKOB.
2. MOHOJIOTrMYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBaHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECJOXKHBIE MPArMaTUYECKUE TEKCThI M TEKCTHI MO HIMPOKOMY U Y3KOMY
IpOodUITIO CIEHUATIBHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, YTEHUE C MTOJIHBIM IOHUMaHHUEM.
Tema 3. buorpadus
1 .BolnosiHeHUE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKUX 3a/laHui, I0J100p, U3yYEHHUE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HUCTOYHUKOB.
2. MOHOJOrMY€ECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXKHBIE MPArMaTUYECKUE TEKCThI W TEKCTHI MO HIMPOKOMY U Y3KOMY
IpOoUITIO CHIEHUATIBHOCTH) IPOCMOTPOBOE UTEHUE, YTEHUE C MTOJIHBIM IOHUMAaHHUEM.
Tema 4. Cucrema o0pazoBanus. JKu3Hb COBPeMEHHOI0 CTyIeHTa.
1 .BolnosiHEeHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUX 3aJaHUN, 0100p, U3yYEHHUE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HUCTOYHUKOB.
2. MOHOJIOrMY€ECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECJOXKHBIE MPAarMaTHUYECKHUE TEKCThI U TEKCTHl MO LIUPOKOMY H Y3KOMY
npodUITIO CIEUATBHOCTH) IPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C MTOJIHBIM TOHUMaHHUEM.
4. IloaroroBka K 3a4ery.
Tema S. Mocksa.
1.BbinonHeHue NeKCUKO-rpaMMaTHYeCKUX 3aJaHuil, moA00p, U3yYeHUe JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
MCTOYHUKOB.
2. MOHOJIOTMYECKHE U JUAIOTHYECKUE BBICKA3bIBAHMSI 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECIOXKHBIE MPAarMaTUYeCKUe TEKCTbl W TEKCTHI MO HIMPOKOMY U Y3KOMY
npoII0 CIENHUATBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C TOJTHBIM TOHUMaHUEM.
Tema 6. AHr10-TOBOpsIIIKE cTPaHbl. BesimkoOpuTanus.
1.BbinonHeHue NeKCUKO-rpaMMaTHYecKUX 3aJaHui, MoA0op, U3yYeHUE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HCTOYHUKOB.
2. MOHOJIOrMYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECTOXKHBIE MPArMaTHUYECKUE TEKCThl U TEKCTHI MO HIMPOKOMY U Y3KOMY
npoII0 CIENHUATBHOCTH) IPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C MTOTHBIM ITOHUMAHUEM.
Tema 7. Auriio-ropopsitnue crpansi. CIIA
1.BbIinonHenue NeKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX 3aJaHui, moA00p, U3yUeHUE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
HCTOYHUKOB.
2. MOHOJIOTMYECKHE U AUATIOTUYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHue TEKCTOB (HECJOXKHBIE MparMaTHUeCKUe TEKCThl U TEKCThl M0 LIMPOKOMY H Y3KOMY
npoII0 CIENHUATBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTEHUE C TTOJTHBIM ITOHUMaHUEM.
4. IToaroToBKa K K3aMeHY.
Tema 8. IIyTemecreue.
1.BoinosHeHUe JTEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX 33JaHUN, 0100p, U3yUyeHHUE JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUX
MCTOYHHUKOB.
2. MoHOOTHYECKHE U AUATIOTUYECKHE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.
3. UreHune TEKCTOB (HECIOXKHbIE MPAarMaTHUYECKUE TEKCTHI M TEKCTHI MO IIUPOKOMY U Y3KOMY
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PO UITIO CHIEIUATBFHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTCHHE C TTOJTHBIM IOHUMAHUEM.

Tema 9. Kanuky.ibl

1.BeimonHeHre JEKCUKO-TPaMMATHYECKUX 3aIaHHK, MOI00p, U3YUCHUE JTMHTBOCTPAHOBEIYCCKUX
HMCTOYHHUKOB.

2. MOHOJIOTHYECKHE U AUATIOTMYECKUE BBICKA3bIBAaHUS 10 TEME.

3. UreHue TEKCTOB (HECIOXKHBIE MPArMaTUYECKUE TEKCTHI U TEKCTHI MO IIUPOKOMY U Y3KOMY
PO UITIO CHIEIUATBFHOCTH) TPOCMOTPOBOE UYTEHUE, YTCHHUE C ITOJTHBIM ITIOHUMAaHHUEM.

Tema 10. Iloxkynkmu.

1.BeimonHeHNe JTEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX 3aIaHHK, MO00p, U3YUCHUE JTMHTBOCTPAHOBEIYCCKUX
HMCTOYHHUKOB.

2. MOHOJIOTHYECKHE U JUATIOTMYECKUE BBICKA3bIBAaHUS 10 TEME.

3. UreHue TEKCTOB (HECIOXKHBIE MPArMaTUYECKUE TEKCTHI U TEKCThl MO IIMPOKOMY U Y3KOMY
PO UITIO CHIEIUATBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTCHHE C ITOJTHBIM IOHUMAaHUEM.

Tema 11. Ena

1.BeimonHeHNEe JTEKCUKO-TPaMMATHYECKUX 3aIaHHK, MOI00p, U3YUCHUE JTMHTBOCTPAHOBEIYCCKUX
HMCTOYHHUKOB.

2. MoHOJIOTHYECKHE U JUATIOTMYECKUE BHICKa3bIBaHUS 10 TEME.

3. UreHnue TEKCTOB (HECIOXKHBIC MPArMaTUYECKUE TEKCTHI U TEKCTHI MO HIUPOKOMY U Y3KOMY
POQUITIO CHIEIUATBHOCTH) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTCHHE C ITOJTHBIM IIOHUMAHUEM.

4 TloaroToBka K 3a4ery.

Tema 12. 3amura okpy:kamomei cpeasbl.

1.BeinonHeHne JEKCUKO-TPAaMMATHYECKUX 3a/IaHui, MO00p, U3YUCHHE JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKUX
HMCTOYHHKOB.

2. MOHOJIOTHYECKHE U AUATIOTMYECKUE BBICKA3bIBAaHUS 10 TEME.

3. UreHue TEKCTOB (HECIOXKHBIE MPArMaTUYECKUE TEKCThI W TEKCTHI MO HIMPOKOMY U Y3KOMY
MpOQUITIO CIEIUATBFHOCTH ) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTCHHE C IMOJTHBIM TOHUMAHHEM.

Tema 13. /lejioBoii aHTJIHHACKHIA.

1.BeinmonHeHne JeKCUKO-TpaMMAaTHYECKUX 3aIaHHi, TOI00p, 3YUCHHE JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUX
HMCTOYHHUKOB.

2. MoHOJIOTHYECKHE U JUATIOTHYECKUE BBICKA3bIBAaHUS IO TEME.

3. UreHue TEKCTOB (HECTOXKHBIE MPAarMaTHUYECKHWE TEKCTHI U TEKCTHI MO LIUPOKOMY M Y3KOMY
MPOQUITIO CHIEIUATBFHOCTH ) TPOCMOTPOBOE YTEHUE, YTCHHE C MTOJTHBIM IOHUMAHUEM.

4 TloArotoBka K 9K3aMeHY.

3. IlpumepHbie TeMbl pe)epaToB U — HE IPEAYCMOTPEHBI

22



Ilpuaoxenue 2

OueHovHbIe MAaTEPHUAJIBI 10 TUCHHUILINHE
«HOCTpaHHBIN A3BIK»

1. OueHo4YHBIe MATEPHAJBI JUISA TEKYIIEr0 KOHTPOJIs
1.1. TecToBBIe MaTEepHAJIbI
Tema 1-4

IxaJja oneHKu
«5» - 0T 25 10 28 nIpaBUIIbHBIX OTBETOB
«4» - ot 20 10 24 NMpaBUIBHBIX OTBETOB
«3» - oT 16 10 19 MpaBUILHBIX OTBETOB
«2» - ot 0 10 15 mpaBUIIBHBIX OTBETOB

«2» «3» «4» «5»
0 15 16 19 20 24 25 28
Tun TecToBoro
3aJaHus
Howmep 1- 3akpriTOC
2- OTKpBITOE TecToBoe€ 3a7aHHE
Bompoca 3-HOCHCHOB3TGHBHO
4-coOTBETCTBHE
3ananue Ne 1
We've got a meeting in 10 minutes. Do | have to ? — Yes, you do.
1 2 1-attract
2- atone
3- attend
4- attain
3aganue Ne 2
A prearranged practical learning professional experience under the guidance
of a university coordinator is ...
2. 2 1-an exam
2- an internship
3- a lecture
4- a conference
3ananue Ne 3
The TOEFL is the most common for those students whose first
language is not English.
3. 2 1-test
2- credit
3-grade
4-exam
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3ananue Ne 4

Although each school in England decides its own , they must
include certain compulsory subjects.

1-program

2-curriculum

3- academic training

4-education

3amanme Ne 5

PacrnonoxwuTe 9acTH AeI0BOTO MUChMa B IIPABUIILHOM MOPSI/IKE
VKauTe NOpsiI0K CIeI0BaHUs BCEX 5 BAPUAHTOB OTBETA:

A- Yours faithfully

Terence Hill

Company Secretary

B- The Steel Box Company Ltd
Smithington Lane

Smithington

Sheffield SH7 4AG

England

27 February 20 3

C -TGH Bleche Handelsgesellchaft mbH
Rombacher Hiitte 99

44795 Bochum

Germany

D- Dear Sirs

E- We regret to inform you that the current worldwide recession in the steel
industry has led to a collapse in the market for viably priced metal boxes
made in Europe

3aganue 6

Ilepen Bamu kouBepT

Harvard Plastics Inc. (UK)

CooTHecHTe I/IH(I)OpMa].[I/IIO o OInpeACJICHHBIM HOMEPOM HA KOHBEPTE C
TEM, YTO OHA 0003HaYaeT. YKaKUTE COOTBETCTBUE JUIA KaXKa010
HYMEPOBAHHOT'O 3JICMCHTA 3a/laHUsA

VYKkaxute COOTBETCTBUE JUIA BCEX 6 BapUAHTOB OTBETA:

1) the addressee’s company name

2) the country the letter comes from

3) the town in the return address

4) the ZIP Code in the return address

5) the addressee

6) the town in the mailing address

A)Birmingham

B) BI8 9LL

C) United Kingdom

D)The President

E)Harvard Plastics Inc.Broadway
F)New York, NY10018 USA
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3ananue Ne 7

HpO‘II/IT aliTe TEKCT U BBITIOJIHUTE 3aJaHus.

Parenting Styles

1. In authoritarian parenting style, children are expected to follow the strict
rules established by the parents. Failure to follow such rules usually results
in punishment. Authoritarian parents fail to explain the reasoning behind
these rules. These parents have high demands, but are not responsive to their
children. Authoritarian parenting styles generally lead to children who are
obedient and proficient, but they rank lower in happiness, social competence
and self-esteem.

2. Like authoritarian parents, those with an authoritative parenting style
establish rules and guidelines that their children are expected to follow.
However, this parenting style is much more democratic. Authoritative
parents are responsive to their children and willing to listen to questions.
When children fail to meet the expectations, these parents are more
nurturing and forgiving rather than punishing. They want their children to
be assertive as well as socially responsible, and self-regulated as well as
cooperative. Authoritative parenting styles tend to result in children who are
happy, capable and successful.

3. Permissive parents, sometimes referred to as indulgent parents, have very
few demands to make of their children. These parents rarely discipline their
children because they have relatively low expectations of maturity and self-
control. Permissive parents are generally nurturing and communicative with
their children, often taking on the status of a friend more than that of a
parent. Permissive parenting often results in children who rank low in
happiness and self-regulation. These children are more likely to experience
problems with authority and tend to perform poorly in school.

OTBeThTE HA BONPOC:

Why are the children of authoritarian parents generally obedient and
proficient?

BapuanTsl oTBeTa:

1-Their parents are democratic.

2-Their parents are responsive.

3- Their parents are strict.

4- Their parents are indulgent
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3ananue 8

[MpounTaiiTe TEKCT W 3aBEpIIUTE YTBEPXKACHHE COTJACHO COACPKAHUIO
TEKCTa.

A permissive parenting style is the most likely to produce ...

Parenting Styles

1. In authoritarian parenting style, children are expected to follow the strict
rules established by the parents. Failure to follow such rules usually results
in punishment. Authoritarian parents fail to explain the reasoning behind
these rules. These parents have high demands, but are not responsive to their
children. Authoritarian parenting styles generally lead to children who are
obedient and proficient, but they rank lower in happiness, social competence
and self-esteem.

2. Like authoritarian parents, those with an authoritative parenting style
establish rules and guidelines that their children are expected to follow.
However, this parenting style is much more democratic. Authoritative
parents are responsive to their children and willing to listen to questions.
When children fail to meet the expectations, these parents are more
nurturing and forgiving rather than punishing. They want their children to
be assertive as well as socially responsible, and self-regulated as well as
cooperative. Authoritative parenting styles tend to result in children who are
happy, capable and successful.

3. Permissive parents, sometimes referred to as indulgent parents, have very
few demands to make of their children. These parents rarely discipline their
children because they have relatively low expectations of maturity and self-
control. Permissive parents are generally nurturing and communicative with
their children, often taking on the status of a friend more than that of a
parent. Permissive parenting often results in children who rank low in
happiness and self-regulation. These children are more likely to experience
problems with authority and tend to perform poorly in school.

1-well-bred, even-tempered and smart children

2-disobedient, hot- tempered and dropping behind the class children
3- unhappy, clever and obedient children

4- happy, self-assured and poor children

3ananue Ne 9

IIpouuTaiite TEKCT U OIPENEIUTE, KAKON 3ar0JOBOK COOTBETCTBYET TEKCTY
Every year more and more plants and animals disappear forever. Strangely,
it is the most intelligent but most thoughtless animal that is causing most of
the problems - man. Nature is very carefully balanced and if this balance is
disturbed, animals can disappear alarmingly fast. Every day, thousands of
species of animals draw closer to extinction. In many lakes fish are dying.
Fishermen are worried because every year there are fewer fish and some
lakes have no fish at all. Scientists are beginning to get worried too. What is
killing the fish? The problem is acid rain

Bribepure onuH U3 4 BapHaHTOB OTBETA:

1) Nature

2) Ecological Catastrophe

3) Acid rains

4) Fish
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10.

3aganue Ne 10

[Ipouwuraiite TeKCT N BEIOEPUTE YTBEPIKICHUE, COOTBETCTBYIOILECE
COACPIKaAaHNIO TCKCTa

English does not handle present, past and future as a trio in the category of
tense; we shall not be referring to future tense at all in spite of having past
and present. In English the verb may indicate that an action took place in a
period preceding, but continuing right up to, the present moment, as well as
simply in the past. In other languages such as Slavonic languages, what is
important is whether or not the action has been completed. “I read a book
last night” will be translate into Russian in two different ways - depending
upon whether or not I finished the book

Bribepure onuH U3 4 BapHaHTOB OTBETA:

1) In English the verb has only one from

2) «l read a book last night» will be translate into Russian in one way

3) In Slavonic languages it is important if the action has been completed
4) We must refer to future tense at all in spite of having only past tense

11.

3ananue Ne 11

The younger you are, it is to learn.
BapuanTts! oTBeTa:

1- easyer

2- the easier

3- the easiest

4- more easier

12.

3aganue Ne 12

Please buy some fruit the way home.
BapuanTts oTBeTa:

1-to

2-1in

3-at

4-on

13.

3aganue Ne 13

While this article he came across many difficulties.
BapI/IaHTBI OTBETA:

1-to be translating

2- translating

3- having translated

4- being translating

14.

3ananue Ne 14

The fire will go unless you put some more wood on it.
BapuanTts! oTBeTa:

1-up

2- out

3- off

4- through

15.

3ananue Ne 15

I wish I didn’t have to work tomorrow, but I do.
BapuaHnTs! oTBeTa:

1-fortunate

2- unfortunately

3-fortunately

4- fortune

27




16.

3aganue Ne 16

Everybody will work hard if they want to pass exams.
BapI/IaHTI)I OTBETA:

1- have

2- have to

3- be allowed to

4- be to

17.

3amanme Ne 17

He was tired thirsty, for it was very hot.
BapuanTts! oTBeTa:

1-neither ... nor

2-both ... and

3-not so ... as

4- either ... or

18.

3ananue Ne 18

When Anna got paid she bought some new clothes.
BapuanTts! oTBeTa:

1-she

2- herself

3- hers

4- her

19.

3aganue Ne 19

The Prime Minister’s Election soon.
Bapuants! oTBeTA!

1-held

2- will be held

3- will held

4- will hold

20.

3ananue Ne 20

I liked essay you had brought the other day very much.
BapI/IaHTBI OTBETAa:

1-the

2-a

3-an

4_ —

21.

3ananme Ne 21

Bri6epure perinky, Hanbosee COOTBETCTBYIONIYIO CUTYaIlMH OOIIEHUS
Usher: « »

Customer: «Here it is».

BapuanTths! oTBeTa:

1-Where is your ticket?

2- May | see your ticket?

3- I can’t see your ticket.

4-Do you have a ticket?

22.

3ananue Ne 22

BriGepure pernky, Hanboee COOTBETCTBYIONIYIO CUTYaluH OOIIEeHHs
Receptionist: « ».

Guest: «I’d like a single room for one night».

BapuanTts! oTBeTa:

1-What do you want, sir?

2- Good morning, sir. I’'m at your service.

3- What is your name, please?

4- How long are you going to stay in the hotel?
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23.

3ananme Ne 23

Bribepure peruky, Hanboee COOTBETCTBYIOUIYIO CUTYaluH OOIIeHHs
Teacher: «Give me that book. Will you?»

Student: « ».

BapI/IaHTI)I OTBETA:

1- Very well, then.

2- 1 couldn’t say for sure.

3- Just a minute.

4- Most certainly.

24.

3amanme Ne 24

Bribepure pernky, HanOoJIee COOTBETCTBYIOITYIO CUTYAITIH OOIICHUS
Mother: «Could you do some shopping for me?»

Mary: « »

Bapuanrs! oTBera:

1-That’s right.

2- It’s out of the question.

3-Right away.

4- | quite agree with you.

25.

3aganue Ne 25

The present British Royal Family's surname is ...
BapuaHTsl oTBeTa:

1-Stuart.

2- Buckingham.

3-Plantagenet.

4- Windsor.

26.

3aganue Ne 26

An American writer known as the author of the first detective story «The
Murders in the Rue Morgue» is ...

BapuanTths! oTBeTa:

1- Edgar Allan Poe

2- Arthur Conan Doyle

3- Agatha Cristie

4- Walt Whitman

217.

3ananue Ne 27

A large shopping centre in the US is called a ...
BapI/IaHTBI OTBETA:

1-hypermarket

2- shopping store

3- shopping mall

4- department store

28.

3aganue Ne 28

Canada occupies a major portion of ...
BapI/IaHTLI OTBETA:

1-South America

2- Europe

3- North America

4- Central America

1.1. Bonpocsl 1iisi cobece0BaHUs — HE TTPETYCMOTPEHBI

1.2. Kputepun oueHku pedepara — He IPETYCMOTPEHBI

1.3. Kputepum oueHkH 1a00paTopHOii padoThl — HE IPEIYCMOTPEHBI



1.4. Kputepuu ouleHKH Npe3eHTANNH
OLlCHKA <OTJMYHO» BBICTABIAETCS CTYINEHTY, €CIM OH IIPOAEMOHCTPUPOBAI IOJHOTY U
rnyOMHYy 3HaHMH 10 [JaHHOM TeMe. YMeeT NPHUMEHSTh IIOAyYEHHbIE 3HAHMS Ui pELLECHUs
KOHKPETHBIX IIPAKTMYECKUX 3a71ad.
OLIEHKA «XOPOIIO» BBICTABJIACTCS CTYAEHTY, KOTOPBIM IPOJEMOHCTPUPOBAT IOJHOTY U
rIyOMHy 3HAHUN TOJAHHOM TeMe, HO [ellaeT HE3HAYUTEIbHBIE OMIMOKHA. YMEET NPUMEHSTH
IIOJTy4EHHBIC 3HAHUS UL PEIUCHUS KOHKPETHBIX IPAKTHYECKHMX 3a71ad.
OLICHKA «YJAOBJIETBOPUTEIbHO» BBICTABISCTCS CTYACHTY, KOTOpPBIM HE B IIOJHOH Mepe
BJIaJI€€T 3HAHUSMHU 10 OOSI3aTeNIbHOM JIMHI'BO-CTPAHOBEAUECKON JIUTEpaType.
OLICHKA  «HEYAOBJICTBOPHUTEJBHO»  BBICTABISIETCS CTYACHTY, KOTOPBIA  HE  OCBOMWI
OCHOBHOTO  COIEP/KaHMS JIEKCUKO-TPAMMATHYE€CKOM TeMbl, HE BIANeeT 3HAHUSAMHU IO
0013aTeNbHONM  JTMHT'BO-CTPAHOBEUECKOM JITEpaType.

1.5. Kpurepun oueHku nopr§omo — He IpeayCMOTPEHBI
2. OueHoOYHbIe MATEPHAJIbI /I MPOMEXKYTOYHOI aTTeCcTallNU
2.1. IlpumepHbBIil NepeyeHb BONPOCOB /IS 3a4eTa.

OO0pa3upbl 3a1aHNi K 3a4eTy

Nel

1. B xakoM u3 cleyIoIuX CJIOB 3BYK, IIepeaBaeMblii "a", OTIIMYaeTcsi OT OCTaIbHBIX?
I) Kate, 2) age, 3) mate, 4) map, 5) tape, 6) make, 7) lake.

2. YKaxuTe MpeaoKeHne, B KOTOPOM OKOHYaHue "-S" SIBIIETCS MoKa3aTeIeM MPUTSHKATEIIbHOTO
maaexa:

a) My mother's friend lives not far from her. b) She reads a lot.
c) The cars stopped. d) The Browns are my neighbors.
3. BeiOepuTe npaBUIBHBIN MPEAIIOT

1) Let's meet... 6 o'clock.

a)in b)on c) at

2) My brother works ... school.

a)to b)at c¢)in

3) Go... the room and make yourself comfortable.

a)outo fb)into c¢)from

4. BeiOepuTe NpaBUIIbHOE MECTOMMEHUE:

There is ... place like home.

a) no c) nothing

b) none d) nobody

5. BriGepuTe npaBUIIbHBINA BapUaHT:

1) He speaks English....

a) good b) well

2) His English is very...

a) good b) well

3) 1 feel ...

a) badly b) bad

6. YkaxxuTe, Kakue U3 TMOAUYEPKHYTHIX CIIOB SBIISIOTCS HAPEUUSIMU:
1)

a) She always speaks in a loud voice.

b) She always speaks loudly.

c) Don't be so loud, the baby is sleeping,

2)

a) She came m and first gave her name.

b) She was the first to come in.
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¢) School year begins on the fifth of September
7. OT™METBTE NTpaBUIIbHBII BapHUaHT:
1) The Volga is longer ... the Thames.
a)as b)than c)from
2) She is the... beautiful girl in our class.
a) more b) most ¢) much
8. [TogbepuTe COOTBETCTBUE B PYCCKOM:
1) The more we learn the more we know.
a) Mbi MHO20 yuuM, MHO20O 3HAEM.
b) Mui 6onvue usyuaem, uem snaem.
c) Yem 6onvute mvl yuum, mem 60bULe 3HAEM.
2) The film is less interesting than the novel.
a) Qunbm makotl sce UHMEPECHbBIU, KAK POMAH.
b) @unvm menee unmepecHuvlil, 4em poMaH.
¢) Poman menee unmepecnuiii, uem unom.
9. BeibepuTe npaBuwibHYIO (HOpMY Tiarosa:
1) We... five days a week.
a) work b)works  c) are working
2) She ... in the suburbs of Moscow.
a) live b) lives c) is living
10. 3aBepiuTe pazaenuTeabHbIA BOIPOC, BHIOPAB MPaBUIIbHBIN BapUaHT:
1) This is my school,... ? 2) We usually
have dinner at 3.....7
a) doesn't it a) don't we
b) hasn't it b) haven't we
) isn't it c) aren't we
3) My father travels a lot,... ?
a) doesn’t he
8) hasn’t he
c) isn't he

11. Onpenenure, B KaKOM U3 MPEIIIOKEHNN raroi ""to be" sasnsercs MongalbHbIM:
b

a) She is a secretary. c) She is working.
b) She is in the office now. d) She is to start work at 9 tomorrow.

12 . Onpenenute, B KaKOM MpeIoKeHHH Tiaron "to have" siBisieTcs MoaaIbHbBIM:

a) She has a lot of work today. ¢) She has done a lot of work today.
b) She has to do a lot of work today.
13. BeiGepuTe npaBuIIbHBIA MOJAIBHBIN T1aroJI:
1) He... speak three foreign languages.
a) can b) may c) must
2) He... be in this room.
a)must b)is c)has
3) You... work hard at your English if you want to know it.
a)can b)may c) must
4) You ... not co out, the lesson is not over yet.
a)can b) may c) have
14. BoibepuTe npaBUIbHBINA BapUAHT OTBETA:
1) Must 1 come tomorrow? - No, you....
a)mustn’t b)can't c) needn't
2) May | invite my friend to the party? - Yes, you ...
a)can b)may c) must
15.3aBepimTe BapuaHThl b) U ¢):
1) a) They can buy tickets to the theatre.
b) ... tickets to the theatre?
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C) ... not ... tickets to the theatre.

2) a) She has to get up early on week-days.

b) ... she ... early on week-days?

c) She ... not ...... early on week-days.

16. BeibepuTe mpaBUIBLHBIN MOIaIBHBIHN TJ1AroJ:

1) You feel bad. you... see a doctor.

a) needn't b) should c¢) can

1) I... walk, there is a bus going there.

a) needn’t 6) mustn't c) can't

17. CooTHecuTe aHTITUNCKHUE NMPEUIOKEHUS C PYCCKUMU:

1) She may come. a) Eit mooicho He npuxodume.

2)She couldn't come. b) Eu mooicno npuomu.

3) She must come. ¢) Eii ne ciedyem npuxooume.

4) She had to come. d) Ona donocna npuomu. .

5) She shouldn't come, €) Ora ne moana npuomu.

6) Shell be able to come. f) Ona cmoscem npuomu.

7) She needn't come. g) Eii ne paspewarom npuomu

8) She isn't allowed to come. h) Eu npuwnocy npuomu

18. B CHGHYIOIHeﬁ rpyarme cjIoB OTMEThTE TO, KOTOPOC HE HUMCCT HHUKAKOI'O OTHOLICHUS K
ocranpHbIM: travelling: by train, by plane, by car, platform, compartment, to book, suitcase,
wonderful, nature, hiking, bookcase, luggage, weather, on foot, a tent.

19. BriGepuTe c10BO, KOTOPOE HE MOKET OTHOCUTHCS K OTIMCAHHIO YEIIOBEKa:

tall, bright, beautiful, merry, sad, intelligent, pretty, slim, fat, dark-eyed, grey-haired, stupid, old.
wise,

Ne2

1. Boibepume npasunvhwiii 6CHOMO2AMENbHBIU 2/1A2O.

1. ... the delegation visit your school? 1. ... I help you?
a) did a) has

b) has b)have

c) had c) shall

2. I. .. not known the truth before 2.1 ... not seen you for ages
she told me.

a) has a) has

h) had b) have

c) shall c) shall

2. Conocmagbme aHenuuickue npeonodCeHust ¢ pyCCKUMU.

1. She is typing the letter. |. They have come.

a) OHa Hanmucana nucbmo. a) OHU UAYT.

b) Ona numier nuceMo. b) Ouu mpumLIH.

3. 3asepwume pazdenrumenvhvie 8ONPOCHL, BbLOPAMb NPABUTLHBIN BAPUAHM.
1) You have built your house, ..? 1) Mother is watching TV, ... ?

a) aren't you a) isn't she

b) don't you b) doesn't she

¢) haven't you c) hasn't she

4. Tlocmasbme npeonodiceHUuss 8 NPAasUiIbHOU NOCAe008AMENbHOCIU, MAK, 4MOoObl NOJYYUILCS
CBA3HbLI pacckas.
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1 )He didn't know what to do with him 1) Then it is decorated and put into a cool

2)Next day place for some time.

3)The policeman said. 2) Then they are put into a pot.

4)"Why didn't you take him to the Zoo?" 3) First different fruits are taken.

5) "Now | am taking him to the cinema". 4) It is served for dessert.

6)The man did as the policeman had told him 5) After that the salad is mixed.

7) Take him to the Zoo", 6) They are carefully washed end cut into
8)and took him to policeman. pieces.

9)The man still had elephant. 7) Cream may also be added,

10) "l did", said the man, 8) This is how a fruit salad is made.

11) One day a man was walking in the park
and met an elefant.

12) "and he like it very much"

13) the polismen saw the men again

14) asked the poliamen

5. Bvibepume npasuivHblil MOOAIbHYIL 21A20I.

1 .The sky is dark. It... rain soon. 1. You ... to come here again.

a) may a) must

b) should b) should

c) has to c) have

2. The lights are on. They ... be at home. 2. The lesson is over. You ... go home.
a) May a) must

b) b)must b)can

c) are to c)may

6. Yrxaostcume o kakom épemenu 200a udem peysb

1/The sky is bright .The sun gets warmer. It hardly ever rains. The air is fresh/Green eaves appear
on the trees and some flowers break into blossom. The nature awakens after a long sleep.

2/The sky is grey and cloud. It's windy. It often rains. People wear warm clothes/There are yellow;
red. and brown leaves on the trees. There are a lot of vegetables and fruits.

7.Bvibepume npaguibHulll 6apUaAnHm

I. John said, "I’m sorry to disturb you, I. He said, «Where is Jill going?»
Eliza™ a/He asked where was Jill going/
a/ John told that he was sorry to b/He asked where Jill went.
disturb Eliza/ c/He asked where Jill was going.
b/John told Eliza he was sorry to

disturb her.

c/John said to Eliza he had been sorry

to disturb her.

8 .Hpowmume meKkcm u omeemsvnie Ha 60npoc.

There are three rooms downstairs - a big living room, a fairly big kitchen opposite the living room
and a very small dining room. there’s also a toilet opposite the stairs .The bedrooms are upstairs:
John and Mary's bedroom is at the top of the stairs on the right. the bathroom is opposite their
room and the toilet is to the next to the bathroom. Next to John and Mary's bedroom is the
children's bedroom. The spare bathroom is at the end of the corridor on the left. How many rooms
are there in the house?

A lady was 5 minutes late for the concert/When she came into the hall the orchestra was playing
some music/She found her seat and asked her right-hand neighbour :"What are they playing?" The
man looked at her angrily and said :"The Ninth Symphony". "Oh, dear, "exclaimed the lady "I
have missed all the previous ones.

How many symphonies did the lady miss?
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1. B kakom u3 ciIeAyOIIHX CJI0B 3BYK, NepeaaBaeMblil OykBoi ''a'", oTinyaercs ot
OCTAJIbHBIX?
1)plane, 2) take, 3) name, 4) game, 5) man, 6) tame, 7) date
2. Brioepure npaBuibHyI0 ¢opmy riaarogaa ''to be’’:
They ... at the theatre now.
a) Is c) am
b) are d) were
3. Brioepure npaBuibHyI0 ¢popmy riarogaa ''to have':
He...breakfast at 8 o’ clock in the morning.
a) has c) is having
b) have d) has got
4. Ilon0epuTte S3KBMBAJIEHT B AHIVINHCKOM, COOTBETCTBYIOIIMIA PyCCKOM
Z[Bepb OTKPbLIACh U AC€BOYKA BOIILIA.
a)The door opened and a girl came in.
b)The door opened and the girls came in.
c) The door opened and the girl came in.
d) The door opened and girl came in.
5. BoiOepure HyKHOe JIMYHOE MeCTOMMEHHe:
.... are good friends.

a) | c) we
b) he d) she
6. Boi0epuTe HyKHOe IPUTSIKATEIbLHOEe MEeCTOUMEHHe:
Mary has a new bag. .... Bag is new.

a) you c) yours

b) your d) yourself

7. YkaxxuTe npeaJiokeHne, B KOTOPOM OKOHYaHMe '"'-S" sBisieTcs
MoKa3aTejieM NPUTSKATEIHLHOI0 MA/1esKa:
a) This is my friend’s brother . C) She’s got a doll.
b) Her mother’ s a doctor.. d) He’s my classmate.

8. BoiOepuTe npaBuiIbHYI0 (hOPMY CYLIECTBUTEILHOIO:

The. .. comes every morning.

a) post’man c) postman

b) postmen d) postmens

9. Ykaxure, Kakoe ¢JI0BO MOKHO YNIOTPeOUTh BMeCTO NOAYEPKHYTOI0

TaK, YTOObI CMBICJI MPEAJI0KEHNSI He U3MEHWJICH?

We usually have many sunny days in spring.

a) few ¢) much

b) alot of d) little

10. Bei0epuTe Hy:KHOE 110 CMBICJIY CJIOBO:

| have... time, | can wait.

a) little C) many

b) a plenty of d) few

11.Yka:xxuTe B KAKOM M3 NPEAJI0KeHUH MOKHO YIIOTPeOUTH BCe yKa3aHHbIe ¢JI0Ba: many,

few, a lot of, some.

a) He likes to spend much time watching TV.

b) They have read 10 English books in the original.

¢) There is no news today.

d) He likes to read very much.

12. BoiGepuTe npaBHJIbHOE MEeCTOMMEHHE!

She wanted to tell me... interesting.

a) somebody d) somewhere

b) something

Cc) some
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13.  BbiOepuTe NpaBHJILHBIN NMPeEIJIOT:

Let's meet... 6 o'clock.
a) in c)on b)at d)to
14. Ykaxure npeajiokeHue, B KOTOPOM YUCIUTEIbHOE SIBJISIETCS MOPSIKOBbIM:
a) There are 300 pages in the book.
b) He was born in 1980.
c) School year begins on the 1 st of September.
d) Room 5 is empty.
I5. IlonGepure c10BO, 61M3K0E 10 3HAYEHUIO K TOTYEPKHYTOMY:
They speak English in class.
a) tell c) talk
b) discuss d) say
16. U3 cienyromeil rpynnbl ¢J10B 0TMEThTE TO, KOTOPOE He UMeeT K
OCTAJIbHBIM HUKAKOI'0 OTHOIIIECHHUSA -
1) cousin wife, husband, driver, niece, nephew, granny
17. BbiOepuTe nNpaBuJIbHYIO GopMy I1aroJia;

She ... in the suburbs of Moscow.

a) live c) lives
b) is living d) has living
18. 3aBepuTe pa3aesuTeIbHBIH BONPOC, BLIOPAB NPABU/IbHbINH BAPUAHT:
This is my school, ... ?
a) doesn't it c) isn't it
b) hasn’t it d) don’t it
19. Kakoe u3 yTBep:k/IaeHUil sIBJIsIeTCS] BEPHbIM?
a) English is impossible to learn.
b) English is the most difficult language in the world.
c) English is the easiest language to learn.
d) English is the most popular foreign language in our country.
20 IMoadepuTe COOTBETCTBHE B PYCCKOM:
The more we learn the more we know.
a) MbI MHOTO Yy4HM, MHOTO 3HAEM.
b) Mpsl Gonblie H3ydaeM, YeM 3HAEM.
C) UYewm Oosnbliie MBI y4UM, TeM OOJIbILIE 3HACM.
d) MsI y3HaeM Bce Oomble U OOJIbIIe
21. Ckaxkure, B KaKoii IeHb J[’K0H 10JI:KeH ¢1aBaTh IK3aMeH?
John came late. The party was very interesting. He didn't want to leave earlier than others. He
liked the parties that the Browns sometimes had on Saturdays. He was happy. But suddenly he
remembered that he must take his exam in History and there was no time left. He had only one
day to prepare for it. The party was forgotten at once.

2.2. IlpumepHbIii IepedyeHb BONPOCOB ISl IK3aMeHa.
Situation 1
Speak on the following situation: You are second - year student of the Pedagogical Institute, you
are going to visit your pen- friend in America. Think, what you can tell your friend about
yourself.
Situation 2
Speak on the following situation: You have got a pen- friend from London. She wants to know
all about your family. Tell her about it.
Situation 3
Speak on the following situation: Not long ago you moved into a new house (flat), it is very
comfortable and convenient. You like everything about it. Describe it, please.
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Situation 4

Speak on the following situation: You are a first - year student of the Pedagogical Institute. You
agree, that it is difficult to be a student, because you are very busy every day. Tell about your
working day.

Situation 5

Speak on the following situation: You are a second- year student of the Pedagogical Institute.
There are a lot of the qualified teachers, laboratories, lecture- rooms in it. Tell some words about
your institute.

Situation 6

Speak on the following situation: There are different professions in the world. And it is not an
easy way to make the right choice. You want to become a teacher. Give your reasons for it.
Situation 7

Speak on the following situation: There are four seasons in the year: spring, summer, autumn and
winter. In your region every season is beautiful in its own way. Tell about your favorite season.
Situation 9

Speak on the following situation: Last summer the group of students visited Great Britain. You
were among them. Now you have known a lot about this beautiful country.

Situation 8

Speak on the following situation: The British Educational System differs from Russian one.
What do you know about it?

Situation 10

Speak on the following situation: Russia is one of the greatest countries in the world. Many
people all over the world are interested in its culture, geography and history. Tell about your
motherland.

Situation 11

Speak on the following situation: The group of English students arrives to your institute. Tell
them about our institute.

Situation 12

Speak on the following situation: You live in the North Caucases. It is a beautiful spa, famous
for its mineral waters, baths, muds. Your town is not large, but it is nice and you like every
corner of it.

Situation 13

Speak on the following situation: Last summer you visited Great Britain. You liked different
cities in this country. But London made an unforgettable impression on you.

Situation 14

Speak on the following situation: You have got an excellent opportunity to visit the capital of our
country- Moscow. Now you are sure that it is...

Situation 15

Speak on the following situation: You were invited to your friend's family to spend Christmas
Holidays. Now you have known much how people in Great Britain celebrate all holidays.
Situation 16

Speak on the following situation: All people are kin on sport. You are agree with the proverb:
«A good health is above wealth».That is why sport plays an important part in your life.

Situation 17

Speak on the following situation: You were at the meeting with the teacher of Oxford
University.

He answered many questions about the System of Higher Education in his country. Tell your
group- mates about Higher Education in Great Britain.

Situation 18

Speak on the following situation: You have read a lot of information about famous people.
Please, tell your group mates about your favorite writer.

Situation 19
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Speak on the following situation: Your pen-friend from Great Britain arrived in Russia for his
holidays. He enjoys his visit greatly but he is missing his favourite newspapers. He told you what
kind of British newspapers he prefers to read. Tell about it.

Texts

Customs and traditions

Every nation and every country has its own customs and traditions. In Britain traditions play a
more important part in the life of the people than in other countries.

Englishmen are proud of their traditions and carefully keep them up. Foreigners coming to
England are struck at once by quite a number of customs and peculiarities in English life. Some
ceremonies are rather formal, such as the Changing of the Guard at Buckingham Palace,
Trooping the Colour, the State opening of Parliament. Sometimes you will see a group of
cavalrymen riding on black horses through the streets of London. They wear red uniforms,
shining helmets, long black boots and long white gloves. These men are Life Guards. Their
special duty is to guard the queen or the king of Great Britain and very important guests of the
country.

To this day an English Family prefers a house with a fireplace and a garden to a flat in a modern
house with central heating. Most English love gardens. Sometimes the garden in front of the
house is a little square covered with cement painted green in imitation of grass and a box of
flowers. They love flowers very much.

Holidays are especially rich in old traditions and are different in Scotland, Ireland, Wales and
England. Christmas is a great English national holiday and in Scotland it is not observed at all.
But six days later, on New Year's Eve the Scots begin to enjoy themselves. All the shops and
factories are closed on New Year's Day. People invite their friends to their houses. Greetings and
presents are offered.

The Computer Revolution

Without the computer space programmes would be impossible and the 21st century would be
impossible. The incredible technology we are building, the complexity and the knowledge we are
amassing on the way toward the creation of that not-so-far-off 21st century, are all beyond the
unaided mind and muscle of man. More than any other single invention, perhaps even more than
wheel, the computer offers a promise so dazzling and a threat so awful that it will forever change
the direction and meaning of our lives.

Computers today are running our factories, planning our cities, teaching our children, and
forecasting the possible futures we may be hear to.

In the new age of exploration the computer is solving in milliseconds the problems a generation
of mathematicians would need years to solve without its help. The small, fifty-nine-pound
computer, which takes up only one cubic foot of space in the vehicle will do all of the
mathematics needed to solve one billion different space-maneuvering, navigation, and re-entry
problems. Moreover, it translates the answer into simple numbers and tells the astronaut the
attitude to which he must bring the spacecraft before firing the thrusters, and indicate to him
exactly how long they must be fired.

Good health

We are healthy when all parts of our bodies and of our minds work together properly. We cannot
be happy unless we feel well.

The ancient Greeks knew that the value of good health. They even named one goddess Hygeia,
which means goddess of health. Hygeia was the daughter of Asclepius, the god of medicine. The
Greeks prayed to her to give them good health.

The Romans spoke of health in a proverb: A healthy mind in a healthy body. In addition to
physical health, an understanding of mental health is also important. The body does a great deal
to take care of itself, bit by learning a few important health rules, it is possible to help the body
to work at its best.
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Many people will say: Good health means not being ill. That is true. But health is more than that.
Good health is something positive. We have good health when our bodies and our minds are able
to work at their best.

The human body is much more complicated than any machine. Yet it needs less day-to-day care
than machine. No machine can do all the things the body can do. No machine will work for 70
years or more, day and night, requiring only air, water, food, and a few simple rules.

Sightseeing of London

London has many parks and gardens. The best known are Hyde Park, Regent's Park and St.
James's Park. They are all within easy reach of the center of London.

Hyde Park is a royal park since 1536. It was once part of the forest where Henry VIII hunted
wild animals. Hyde Park now has 146 hectares of parkland, and people are allowed to walk or sit
and lie on the grass. The Serpentine is the lake in the middle of the park. In summer you can
swim in the Serpentine or go out in a boat. It is a Custom for some people to swim in it on
Christmas Day. Hyde Park is famous for its Speaker's Corner, where people go when they want
to tell other people about their political opinions.

Regent's Park is in the north-west of London. It is the home of the London Zoo. There are more
than six thousand animals and birds in the Zoo. One can reach the Zoo by boat that goes along
the Regent's canal. In summer one can visit an open-air theatre and enjoy a play by Shakespeare.
There are also children's playgrounds and tennis courts.

St. James's Park is the oldest and the smallest of a royal parks. It is near Buckingham Palace.
There is a lake in St. James's Park which is famous for its water-birds. The pelicans were
originally given to Charles Il by a Russian ambassador. Hundreds of people who work in the
offices nearby come to this park to rest and eat their lunch.

Clothes

These days, most people in Britain and the USA do not wear very formal clothes. But sometimes
it is important to wear the right thing.

Many British people don't think about clothes very much. They just like to be comfortable. When
they out to enjoy themselves, they can wear almost anything. At theatres, cinemas and concerts
you can put on what you like - from elegant suits and dresses to jeans and sweaters. Anything
goes, as long as you look clean and tidy.

But in Britain, as well as in the USA, men in offices usually wear suits and ties, and women wear
dresses and skirts (not trousers). Doctors, lawyers and businessmen wear quite formal clothes.
And in some hotels and restaurants men have to wear ties and women wear smart dresses. Jeans
and open shirts are sometimes not allowed.

In many ways, Americans are more relaxed than British people, but they are more careful with
their clothes. At home, or on holiday, most Americans wear informal or sport clothes. But when
they go out in the evening, they like to look elegant. In good hotels and restaurants, men have to
wear jackets and ties, and women wear pretty clothes and smart hairstyles.

It is difficult to say exactly what people wear in Britain and in the States, because everyone is
different. If you are not sure what to wear, watch what other people do, and then do the same. Or
ask the advice of a friend or your host. You'll feel more relaxed if you don't look too different
from everyone else.

The weather forecast

And now here's the weather forecast for the next twenty-four hours the whole of England, Wales,
Scotland and Northern Ireland. Starting with Southern England and the Midlands, it'll be mainly
dry and sunny, but quite cold, with temperatures around six or seven degrees Celsius. It should
stay dry all day, but there'll be quite a wind, so wrap up warm.

And in the west country, Wakes and Northern Ireland, you can expect -some rain in the morning
and afternoon and quite strong north east rely winds, and the temperature will be lower than
yesterday, around the three or four degrees mark. I don't think you'll see much of the sun: cloudy
all day, I'm afraid. The east coast of England will see the best of today's weather. It'll be warmer
than yesterday, no winds, and sunshine, so quite warm for the time of year.
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In Scotland and Northern Ireland, however, there'll be heavy rain and may be some snow during
the afternoon, and on the hills temperatures will drop to below freezing, minus four or five, and
on the highest spots minus ten. Over much of Scotland it will be cloudy, and windy too as the
cold front moves in over the Atlantic. Northern Ireland can expect the same, but the rain will end
before dark. But again very cold, with temperatures not going above freezing.

London

One-seventh of the population of the United Kingdom are Londoners. Over 8 million people live
in Greater London. It includes the suburbs of the city all of which are connected with the center
of London and with each other by underground railway lines.

London dominates British life. It is the home of the nation's commerce and finance, the main
center of its legal system and press. It has the largest university and the greatest possibilities for
entertainment and for sport in the country, London is one of the most famous capital cities of the
world, and every year attracts crowds of visitors from home and abroad. They come to explore
its historic buildings, to see its museums and galleries, streets, perks and its people.

The build up area of the Greater London stretches for 50 kilometers from east to west. Many of
its districts are linked with particular activities. For example, parliamentary and government
activities center in Parliamentary Square of Westminster and Whitehall. Just as "Westminster"
stands for Parliament, "Whitehall" is often used as the name for central government.

Just as Westminster is the center of government, so the City of London is the center of finance.
In Threadneedle Street is the Bank of England - sometimes called "The Old Lady Threadneedle
Street”, the central banking institution whose pound notes are the main currency in the country.
Letter writing

Letter writing is an important part of world business. Though nowadays the increasing use of the
telephone, telegraph, telex and telefax is reducing correspondence, it still retains its importance,
since all that has been agreed upon by other means has to be confirmed in writing.

Studies show that people who write well are more likely to have successful careers. Skill in
writing business and personal letters can make a difference in your life. For example, a well-
writing letter applying for a job may lead to a fine position. A good personal letter can help build
or keep a valuable friendship.

The style of an English business letter should be natural. An English business letter is usually
more informal than business letters written in most other languages. Write as you would talk.
Forget the typewriter or computer between, you and the person you are writing to. Remember,
however, that Russian phrases should not be translated into English literally. It will be useful to
learn the English phrases in general use in business correspondence.

There are many kinds of business letters: letters of invitations;

letters of application (written by people seeking a job); sales letters (they are intended to
convince the reader to buy something); complaint letters (they are written to call attention to a
problem and to persuade the reader to take corrective action); collecting letters (firms write
collection letters to get money from customers who have fallen behind in paying their bills), etc.
However, the same principles of good writing apply to each kind.

Disney

They say, Disney seldom praised anybody and he didn't like to show his feelings and emotions.
But once when he saw a few episodes from Bamby and timed to the animators there were tears
in his eyes. This was how Disney approved of their work. Bit it happened only twice in thirty-
nine years.

Disney respected people who could make something with their hands. He especially respected
the carpenter working in the studio. Although everyone called Disney Walt and he called
everybody by their first name, the carpenter was an exception to the rule. Disney always called
him Mr. Rogers.

When Walt Disney was making a film, he always thought not only about children but also about
grown-ups. That's why he tried to touch upon the subjects of nature and life, he wanted to make
people think about life, love, justice, about good and evil powers. There were episodes in
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Disney's films that did not leave a dry eye in the cinema. At the same time all Disney's films are
full of optimism and have a happy ending. A great number of people were brought up on Walt
Disney's films and they are gratefiil to him for these unforgettable moments in their childhood.

It may seem strange that after the success in animation, Disney directed his energies to a new
field - constructing Disneyland. Everybody thought that it was impossible to realize this idea but
Disney saw it as continuation of what he had been doing all his life.

Text

In the year 1564 in Stratford-on-Avon, in Warwickshire, there was a quiet little village that
differed in no way from hundreds of others scattered over England at that time. In these little
villages the houses were built commonly of wood, with the upper storeys overhanging the lower,
and with windows of lattice-work or horn, as glass was then seldom used except in the houses of
the wealthy. Sometimes the villages consisted of one long straggling street which began in the
open country and ended perhaps in a moor or bog. But more often the houses were built around a
large green, in the center of which were the maypole and common well. There the villagers came
in the evening to chat and gossip, and on holidays they made merry with dancing and feasting,
and the Robin Hood games which were then so popular. Each cottage had its garden where in
grew rosemary and fennel and all kinds of herbs, in closest neighbourhood to the roses and
daffodils and violets which were the pride of the cottages. In the fields beyond, the paths led
through scarlet poppies and golden primroses to the great forests, which were then found all over
England.

In one of these cottages, which was richer than many of its neighbours two storeys instead of
one, and which had, furthermore, some dormer windows in its roof, was born, in 1564, a boy.
Text

Everybody in the world is seeking happiness - and there is one sure way to find it. That is by
controlling your thoughts. Happiness doesn't depend on outward conditions. It depends on inner
conditions.

It isn't what you have or who you are or where you are or what you are doing that makes you
happy or unhappy. It is what you think about it. For example, two people may be in the same
place, doing the same things; both may have about an equal amount of money and prestige - and
yet one may be miserable and the other happy. Why? Because of a different mental attitude.
«Nothing is good or bad,» said Shakespeare, «but thinking makes it so.»

Abraham Lincoln once remarked that «most folks are about as happy as they make up their
minds to be.» He was right.

Whenever you go out of doors, draw the chin in, carry the crown of the head high, and fill the
lungs to the utmost; drink in the sunshine; greet your friends with a smile, and put soul into every
handclasp. Do not fear being misunderstood and do not waste a minute thinking about your
enemies. Try to fix firmly in your mind what you would like to do; and then, without veering the
direction, you will move straight to the goal. Keep you mind on the great and splendid things you
would like to do, and then, as the days go gliding by, you will find yourself unconsciously
seizing upon the opportunities that are required for the fulfillment of your desire. To think rightly
is to create.

English food

I am always both amused and annoyed when | hear foreign people criticize English food. "It's
boring, it's tasteless, it's chips with everything and totally overcooked vegetables."”

When | asked these visitors where they have experienced English cooking, 1 am astonished by
their reply. "In Wimpy Bars and McDonalds hamburger restaurants,” they often say. | have won
my case. Their conclusions are inexcusable.

English basic ingredients, when fresh, are so full of flavour that they haven't need of any sauces
and complex recipes to disguise their natural taste. What can compare with fresh peas or new
potatoes just boiled (not overboiled ) and served with butter? Why drown spring lamb in wine or
cream or yoghurt and spices, when with just one or two herbs it is absolutely delicious?
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It is interesting to speculate what factors such as geography and climate play part in the creation
of a country's food. We complain about wet and changeable weather, but it is the rain which
gives us our rich soil and green grass. Poor soils meant more searching for food, more discovery,
more invention, whereas English ancestors sat dawn to plenty without having to take trouble.

If you ask foreigners to name some typically English dishes, they will probably say "Fish and
chips™ and then stop. It is disappointing, but true, that there is no tradition in England of eating in
restaurants, because our food doesn't lend itself to such preparation. English cooking is found in
the home, where it is possible to time the dishes to perfection.

Musical comedies

Musical comedies, or musicals, have become America's most significant contribution to world
theatre. Musical comedy is a type of play that tells a story through a combination of dialogue,
songs and dances.

Musical comedy developed in the United States during the late 1800's. It shared roots with both
European and American popular forms of entertainment. European influences included the
operetta, or light opera, and extravaganza, or spectacle. The basic American influences were
vaudeville, minstrel show.

Musical comedy differs from other forms of musical shows. It has a simple but distinctive plot
which unifies all of its other elements: the book, or the libretto, the music, the lyrics and the
dancing.

«The Black Crook», produced in New-York in 1866, marked the beginning of American musical
comedy. The real maturity came to American musicals during World War | and the years
immediately afterwards.

Most major American musical comedies that have enchanted audiences throughout the world
were first presented in New York City, normally on Broadway. One of the longest-running show
in Broadway history drew Broadway audiences for more than eight years.

Universities in England

In the early nineteenth century Oxford and Cambridge were the only two universities in England.
The cost of education in these universities was so high that only the sons of the wealthier classes
could afford to attend. But more restrictive still were the religious tests: only Church of England
members could attend. It was to overcome these limitations that in 1827, in Gower Street,
London, a non-denominational college, -"University College" was founded. Its first years were
years of struggle for survival against hostile forces of the Church and State. The "godless”
college was opposed by the Archbishop of Canterbury, Sir Robert Peel and the Prime Minister,
the Duke of Wellington, who in 1831 opened a rival institution - King's College.

In 1836 these two institutions, University College and King's through a typically English
compromise joined forces. Each retained the control of its own internal organization, faculty and
teaching; a separate body, the University of London, was created to "conduct the examination of,
and to confer degrees upon their students™. Thus was born the University of London.

Today the University has much the same form of organization adapted to accommodate its
increased size and complexity.

English villages

Old English villages are pretty with their picturesque cottages. English villages are not all alike,
but in some ways they are not very different from each other. The village green is a wide stretch
of grass, often with a road along each side of it. The houses or cottages are built round the green
with the road in front of them near their garden gates. On the green there is usually a pump or a
well from which the villages can draw water. At present day many villages have water brought in
pipes into each home.

English cottages are pretty. English people are fond of gardening. They do their best to make
their gardens look lovely.

There are few shops in a village. There may be only one shop. It is a " general store” and sells
almost everything that people need in their homes. The shopkeeper is often a postmaster as well,
and he sends telegrams and sells stamps.
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Fortunately most villages are not far away from some small towns. So people can go there to buy
what they cannot find in the village shop.

The village school is for ail the children of the village. Often there is only one schoolmaster or
schoolmistress, who has to teach all the subjects.

Most of the men of the village are farmers. But there may be a shoemaker, a baker, an innkeeper,
and perhaps a doctor and a policeman.

Village life has changed very much. What remains unchanged, fortunately, is the natural beauty
of the country - the hills, the trees, the fields, the woods, the flowers.

Christmas

Christmas is a holiday that appeals to the child in all of us, kid it has always been the most
exciting time of the year for me. When | was young, birthdays were nothing compared to it, for
Christmas has three marvellous aspects - both the giving and receiving of presents, making
beautiful decorations and preparing the most wonderful food.

One of the delights of the holidays is making all of the food. The traditional Christmas pudding
with its breathtaking aromas of dried fruits and brandy, the after dinner chocolate. The central
decoration for Christmas must be tree. Prince Albert introduced the custom to England by
bringing cut conifers from Germany in the nineteenth century. These were the trees that drop
their needles within a few days of being cut. Despite this, | am still very fond of them: their
aromatic scents always transport me back to my childhood and to the wild hope that there might
be snow outside on Christmas Day. Christmas tree production is today a booming business, and
there are varieties of trees that hold their needles for quite a long period of time. But | personally
still decorate the tree and put up the decorations just three or four days before Christmas.

When we were children, Christmas Eve was devoted to the purpose of wrapping presents. We
were so excited, it seems that we hardly slept at all that night. Dressed in his red suit, Father
Christmas duly appeared in the morning to wake us up. Then there was the feverish opening of
presents in the stockings at the end of our beds. But the presents under the tree could only be
opened after Christmas cake had been cut at tea time. In my teens it was the real high point of
Christmas holiday.

William Hogarth

William Hogarth (1697 - 1764)was born in London. His father was a schoolmaster. From
childhood, Hogarth showed a talent for drawing. He was apprenticed to a silverplate engraver
until 1720 when he went into his own business as an engraver. He also studied painting at the art
school of Sir James Thornhill, and in 1729 he married Thornhill's daughter.

Hogarth's earliest completed series of six paintings for which he first became famous was The
Harlot's progress, completed in 1731. This has followed by two other series, A Rake's Progress,
eight paintings, and Marriage a la Mode, six paintings. He made engravings of all these.

In all his paintings Hogarth tried to do the same things. Fie wanted his paintings to be like a play.
Instead of actors on a stage speaking parts, he wanted his paintings to be his stage and the men
and women he drew to be his actors and to tell a story. He tried to have them tell their story by
certain actions and movements. Although he is often humorous in the way in which he drew
things, he never softened or made his objects pleasant if they were not so.

New-York

New-York is known as a "melting-pot"”, because people of different races and nationalities make
up its population of more than 7 million. About 13 of every 100 people in New-York were bom
in another country. More than 80 languages are spoken throughout the neighbourhoods and
streets of the city. There are places where the English language is hardly ever heard.

You can cross continents within the city. If you wish to go from China to Italy, you only have to
cross Canal Street. It is also just as easy to go from Puerto Rico to Israel. There are more Irish
and Italians in New York City than in any other city outside Ireland and Italy. More than 80000
Chinese-Americans live in Chinatown in Manhatten. Chinatown looks more like Hong Kong
than New York. There is a district in Brighton Beach - renamed Little Odessa by its Russia
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residents - where you forget that you are in New-York. You could be on the Black Sea coast.
Harlem is often called the black capital of the country.

Signs of immigrations from all over the world can still be found in the names of streets and
buildings. New-York smells the whole world kitchen. Italian, Greek, Chinese, Korean, Russian,
Mexican, Spanish, African cuisines are in the fierce culinary competition.

There is always something to celebrate in New-York: the Chinese New Year in January, with its
wonderful fireworks and dragon parade; San Gennaro's Day in September, when the whole of
Little Italy is out in the streets dancing; Easter Parade on Fifth Avenue; the New Year's Eve
celebrations in Times Square; Harlem day in August... Sometimes celebrations in small quarters
are more interesting than the big Fifth Avenue parades because they offer a variety of music,
food and drink and the chance to meet people.

Vincent Van Gogh

Nobody has ever paint corn-fields or sunflowers like Van Gogh. His paintings are full of colour
and sunlight. Today his painting are worth millions of pounds but in his lifetime he sold only
one.

Van Gogh was born in Holland in 1853. He did not start painting until he was twenty-seven, ten
years before he died. Before becoming a painter, he was a teacher, an art dealer and a church
preacher.

In 1886 he left Holland and joined his younger brother, Theo, who was working in Paris at that
time. After living there for two years, he moved to the warmer climate of Aries in the south of
France. Here he painted some of his famous pictures.

However, Van Gogh was mentally ill. During one of his fits of madness he attacked his friend,
the artist Paul Gauguin. In another fit of madness, Van Gigh cut off part of his own ear.
Eventually he went to a mental hospital but he did not get any better.

Finally, on Sunday 27" July 1890, in the small village of Auvers, north of Paris, Van Gogh took
a gun, went into a corn-field and shot himself. When his brother Theo arrived, he said: «I hope |
did it properly.» Thirty-six hours later Van Gogh died in his brother's arms. His last words were
«La tristesse durera.» (The sadness will continue)

2.3. Ilpumep TeCTOBOr0 BApHAHTA /I IK3aMeHa.

43



TECTOBOE 3AJIAHHUE BAPUAHTBI KJIIOY
OTBETOB BEPHO
ro
OTBET
A
3amanue # 1 1) belts
Bribepure cioBo, rie OKOHYaHUe YuTaeTcs «Z»? | 2) bees 5
BeiOepute ofuH 13 4 BAPUAHTOB OTBETA! 3) tests
4) roofs
3ananue #2 1) key
Bribepure cioBo, rje npousHouieHue yaapaoro | 2) desk 9
[JIACHOT'O COOTBETCTBYET 3BYKYy[€]? 3) meet
4) mean
3ananue # 3 1) sofa
Bribepure ciioBo, KoTopoe He OTHOCUTCS K Teme | 2) bread 1
«Meals» 3) sausage
Boi6epute ouH 13 4 BapuaHTOB 4) tea
3aganue # 4
3anoiMHUTE MPOMYCKH OJHUM U3 IaHHBIX CJIOB. 1) counter
| am going to work in the_ of atomic energy. | 2) place 4
3) shop
4) field
3ananue # 5 1) body
Bribepure nuiiHee caoBo? 2) form
. 4
Bribepute o1H U3 4 BApHaHTOB OTBETA! 3) figure
4) building

Jlns OoleHKM pe3ylbTaTOB TECTUPOBAHMS NPETyCMOTPEHa CIeAykollash CHUCTeMa OLEHUBaHUS

y4eOHBIX JOCTH)KEHUN CTYICHTOB:

3a KaxabIi TPaBUIBHBIN OTBET CTaBUTCS 1 Oa,
3a HenpaBWIbHBIN 0TBET — 0 GaIoB.

IIIKAJIA OHEHKHM

«5» - o1 45 o 50 npaBUIBHBIX OTBETOB

«4» - ot 39 1o 44 mpaBUIBLHBIX OTBETOB

«3» - o1 28 110 38 MPaBUIIHHBIX OTBETOB

«2» - ot 0 70 28 MpaBUIBHBIX OTBETOB

«2» «3»

«5»

0 27 28

Ipumep 3K3aMeHAIIMOHHOTO OUJIETA

38 39

44 45

50
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MHUHUCTEPCTBO OBPA30OBAHUSA CTABPOIIOJBCKOI'O KPASA
®umal rocy1apcTBEHHOr0 61015KeTHOr0 00pa30BaTe/IbHOr0 YIPeKIeHHs! BbICLIEro 06pa3oBaHus
«CTABPOIIOJIbLCKUU T'OCYJAPCTBEHHBIU NEJATOI'MYECKUU MHCTUTYT»

(DaKyJ'II)TeT IICUXO0JI0T0-TIeJarOrHYeCKUi

Kypc 1

1. Speak on the following situation: You are a second - year student of the Pedagogical Institute,
you are going to visit your pen- friend in America. Think, what you can tell your friend about

yourself.

2. Read and translate the text. Prepare a passage for a good reading and a literary translation. Make
the annotation of the text.
Text: The creative impulse (by W. S. Maugham).

B I. ’Kej1e3noBojacke

Kadenpa nctopruko-¢huioIorn4ecKiux JUCIUILTHH

HanmenoBanue nucuumuivibel « AHOCTPAHHBIA A3BIK»
Hanpasnenue 44.03.05 [legarormgeckoe oOpazoBaHme
(c IByMS IpOQIIIIMH TTOITOTOBKH)
[Mpodpmm «Dm3nueckas KyapTypa» u «bezonmacHocTs
JKU3HEIEATETbHOCTI

IK3aMeHAIMOHHLIN omier Ne 1
Card Nel

IToanuce sx3amenaropa

Kpurepum ouenkn

Hlkana Kpurepun oueHuBanusi
OlleHUBAHMNS
«OTIMYHOY / CTYIeHT [10JKEeH: TPOAEMOHCTPUPOBATh TIIYOOKOE U TPOYHOE YCBOCHHE
«3a4TCHOY 3HaHUI MaTepuaa; UCUYEPIIbIBAIOIIE, ITOCIEI0BATEILHO, TPAMOTHO U JIOTHYECKU

CTPOWHO M3JI0KUTh TEOPETUYECKUH MaTepuall; MpaBHIBHO (OPMYJIHUPOBATH
onpejeNeHus; MPOAEMOHCTPUPOBATh YMEHMSI CaMOCTOSITENIbHOM paboThl ¢
PEKOMEH/IOBAHHOM  JIMTEpaTypOH; YMEThb CIeNaTh BBIBOJBI 10 H3JIaracMOMY
MaTepuany

«xoporoy / CTYAEHT JOJIKeH: IPOJEMOHCTPUPOBATh JIOCTAaTOYHO IIOJIHOE  3HAHUE
«3a4YTCHO» Marcepuaia, NpoaAEMOHCTPUPOBATE 3HAHUE OCHOBHBLIX TCOPECTUYCCKUX HOH?[TI/Iﬁ;
JOCTaTOYHO IMOCJEI0BATEIbHO, I'PAMOTHO M JIOTMUECKH CTPOMHO M3Jarath
MaTepuall; MPOAEMOHCTPUPOBATh yMeHUe OPUCHTHUPOBATHCS B JUTEPAType IO
npobjaeMaTuke AUCHUIUIUHBI; YMemsb CHIENaTh JIOCTaTOYHO OOOCHOBAaHHBIE

BBIBOJIBI 110 M3JIara€MOMY MaTepHaTy
«yJIOBJIETBOPUTE | CTYAEHT [OJIKeH: TPOJEMOHCTPUPOBATh OOIIee 3HaHUue WN3y4aeMoro
JT6HOY / MaTepHuaia; 3Hamb OCHOBHYIO PEKOMEHIYEMYIO IPOrpaMMON JUCIUILTHHBI
«3aUTEHO» y4eOHYIO JUTEpaTypy; ymems CTPOUTh OTBET B COOTBETCTBUHU CO CTPYKTYPOH
M3JIaraéMoro BOIPOCa; TOKa3aTh o0llee 6radexue TOHATUWHBIM ammapaTtoMm

JMCLUIUIMHBL,

«HEYJIOBIICTBOPH | CTABUTCH B CJy4Yae: HE3HAHHWS 3HAYUTENFHOW YacTH TPOTPAMMHOTO
TEJIbHO» / «HE | MaTepuajia, He  BIAJCHUSA  MOHATUHHBIM  ammaparoM  JUCIUILIUHBL;
3a4TEHO» CYIIECTBEHHBIX ONIMOOK TPU HW3JIOKEHHH YYEeOHOrO MaTepuaia; HEyMEHHs

CTpOUTL OTBET B COOTBETCTBUU CO CTPYKTypOﬁ n3jaracéMoro BOIIpOCa,
HCYMCHUS ACJIATh BEIBOJEI 110 U3JIaraCMoOMy MaTcpualy.
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JIMCT M3MeHeHuil padoyeid MporpaMMbl 1M CHUNIMHBI

Ne CopepxaHre N3MEHEHUM PexBu3uTh! 1oKyMeHTa 00 [Hara
m\It YTBEPKICHUU U3MEHEHUH BHECEHUS
U3MECHEHUN
1. | YrBepxknena Ha ocHoBaHuu  DelepanbHOro ITpoTokon 3acenanus
rOCyJapCTBEHHOTO0 00pa30BaTENbHOrO CTaHAAPTA | Kadeapbl TyMaHUTAPHBIA U
BbICHIETO  OOpa3oBaHWs [0  HANPABJIECHUIO | COLUAIBLHO-?KOHOMUYECKUX
HOJITOTOBKH 44.03.05 [lenarornyeckoe mucturne Ne 11 ot 30 30.06.2020 r.
obpazoBanue npoduis «duzndeckas KyabTypa» U utoHs 2020 r.
«bezonacHocTh ku3HenesTenpHocTU» Ne 125 or
22.02.2018 r.
2. | AktyanusupoBaHa B 4acTH y4eOHO- IIporokon 3acenanus
METOANYECKOr0 u UH()OPMAIIMOHHOTO | Kadeapsl r'yMaHUTapHBIN U
oOecrniedyeHusl B CBA3M C MPOJUIEHUEM KOHTPAKTa C | COLHATIbHO-IKOHOMUYECKHX
ObC u B 4YacTu TMeEpeYHs OCHOBHOM H gucuummine Ne 8 25.03.2001 r
JIOTIOJIHUTENIBHOM JIMTEPATypbl B CBSI3M C €TI0 ot 25 mapra 2021 r. o '
u3MeHeHueM. BHeceHbl U3MEHEHUS B THUTYJbHBIN
JIUCT B YaCTH JaThbl, HOMEpa NPOTOKOJIA 3aCeAaHus
Kadeapsl.
3. | AxTyanm3upoBaHa B JacTu y4eOHo- [Tporokon 3acenanus
METOANYECKOr0 u UH(QOPMAIIMOHHOTO | Kadeapbl 'yMaHUTapHBIX U
oOecrniedyeHusl B CBA3M C MPOJUIEHHEM KOHTPAKTa C | COLUATIbHO-IKOHOMUYECKUX
ObC w B w4yactu mnepeuyHs OcCHOBHOM W | nucuuiuind Ne 10 ot 05 mas 05.05.2022 T
JIOTIOJIHUTENIBHOM JIMTEPATypbl B CBSI3M C €TI0 2022 r. o '
u3MeHeHueM. BHeceHbl U3MEHEHUS B THUTYJbHBIN
JIUCT B YacCTH AaThbl, HOMEpa MPOTOKOJIA 3aCeAaHuUs
Kadeapsl.
4. | AKTyain3upoBaHa B 4acTH y4eOHo- IIporokon 3acenanus
METOJUYECKOTO " UH(QOPMAIIMOHHOTO | Kadeapbl 'yMaHUTapHBIX U
oOecrniedyeHusl B CBA3M C MPOJUIEHHEM KOHTPAKTa C | COLHATIbHO-IKOHOMUYECKHUX
ObC wu B wdyactm nepeuHs OCHOBHOM U | mucumiuinH Ne 10 ot 22 mas 27.05.2023 ¢
JIONOJIHUTENIBHOW JIMTEPATYPhl B CBA3U C €r0 2023 1. R )
U3MEHEHUEM. BHECeHbl M3MEHEHHs B TUTYJIbHBIN
JIUCT B YacCTH AaThbl, HOMEpa MPOTOKOJIA 3aCeAaHuUs
Kadeapsl.
5. | AKTyaim3upoBaHa B qacTu y4eOHO- ITpoTokon 3acenanus
METOMYECKOTO u MH(POPMAIIMOHHOTO | KadeIpbl TYMaHUTAPHBIX U
oOecrieyeHus: B CBSI3U C MPOJICHUEM KOHTPAKTA C | COLUAIBbHO-PKOHOMUYECKUX
ObC w B w4yactu mepedyHs OCHOBHOW W | nucuuriuiiH Ne 11 ot 28 mas 28.05.2024 1
JIOTIOJIHUTENIBHOM JINTEPAaTypsl B CBSI3U C  €T0 2024 r. o '
U3MEHEHNEM. BHECEHbl M3MEHEHMSI B THUTYJIbHBIA
JIMCT B YacCTH AATbl, HOMEpA IPOTOKOJIA 3aCEAAHUS
Kadeapsbl.
6. | BHeceHbl U3MEHEHUS B TUTYJbHBIN JHUCT B YaCTH ITpoTokon 3acenanus
JaThl, HOMEpa MpPOTOKoJa 3acefaHust Kadeapsl B | KadeIpbl TyMaHUTAPHBIX U
cBs3M ¢ akryanusanuen OITOIT couuanbHO-3KoHOMHUYeckux | 27.08.2024 r.

mucraming Ne 1 ot
27 aprycta 2024 r.
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